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HÖKUMƏT TEATROSUNDA  
AXŞAM TAMAŞASI 

Drama 
Bak türk səhnəsinin aktyorlar tərə-

ndən işbu ağustos aynn 4-də (zilqə-
dǝtül-hǝramn 7-də) bazar ertəsi günü 19- 
19/1337 sənədə Mirzǝağa Əlizadə cə-
nablarnn təhti-idarəsində [idarǝsi altında] 
bu mövsümdə əvvəlinci dəfə olaraq mü-
təntən [təntənəli] bir surətdə mövqeyi-tama-
şaya qoyulacaqdr: Məşhur “Molla Nəs- 
rəddin” məcmuəsinin müdiri Cəlil Məm-
mədquluzadənin yazmş olduğu “Ölü-
lər” pyesas, 4 məclisdə, 5 pərdədə.  

Kei İsgəndərin rolunu ifa edəcəkdir 
Mirzǝağa Əliyev. Şeyx Nəsrullann rolunu 
ifa edəcəkdir Mim. Ayn. 

Bu tamaşada Hökumət Teatrosunun 
müqtədir [qüdrətli] aktyorlar iştirak edə-
cəklər. Biletlər indidən teatrn kassasn-
da satılmaqdadr. Tamaşa başlanacaq 
axşam saat 9-un yarsnda. Baş rejissor: 
A[bbas Mirzǝ] Şərifzadə. 

4711 
 

ELAN 
4 avqust 1919 bazar ertəsi günü 

gündüz saat 10-da Azərbaycan Məclisi-
Məbusan iclas olacağ elan olunur.  

T-291 

SİRK “MODERN” 
Düşǝnbǝ günü ağustosun 4-dǝ 1919-

cu ildǝ hava krallar ad qazanmş San-
darov qardaşlarnn 4-cü qastrolu ola- 
caq.  

Bu gün mǝşhur sportsmen Pyotr Ni-
kolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ vücuda gǝtirilmiş Fransa 
gülǝş mübarizǝsinin 37-ci günüdür. 
1919-cu ilin mǝşhur cahan pǝhlǝvan 
nam vǝ Azǝrbaycan fǝxri şǝr vǝ 30.000 
manat mükafat.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.  
1-nci revanş mübarizǝsi: Namǝlum – 

Zakoroyko. 
2-nci: Gǝnc Əli – Makarov. 
3-ncü: Djiovani – Krayevski. 
Böyük benes hazrlanr.  
?  ?  ?  ?  ?  ?  ?  ?  ?  ? 
Tamaşa başlanacaq axşam saat 9-un 

yarsnda. Pəhləvanlarn çxş 11-in yar-
snda. Tamaşa qurtaracaq saat 12 ta-
mamda. Mübarizə Yelizarovun təhti- 
nəzarətində [nǝzarǝti altında] olacaqdr. 
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ELAN 
Ticarət, Sənaət [Sənaye] və Ərzaq Nə-

zarəti bununla Bak əhalisini xəbərdar 
edir ki, ağustos aynn 4-dən etibarən Ti-

 

Bazar ertǝsi, 4 avqust 1919-cu il, nömrǝ 242

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Düşǝnbǝ, 7 zülqǝdǝtül-haram sǝnǝ 1337. 4 ağustos 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat 50 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 35 rublǝ, 2 aylğ 60 rublǝ, 3 aylğ 90 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 40 rublǝ,  
2 aylğ 70 rublǝ, 3 aylğ 100 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 5 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 3 rublǝ.     
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carət, Sənaye və Ərzaq Nəzarətinin Ma-
riinski küçədə, Malakan bağ qarşsndak 
mağazasnda ayaqqab, arşn mal, co-
rab, şəkər və qeyri bu kimi şeylər ucuz 
qiymətlə satılacaqdr. Bununla əhalinin 
məzkur [ad çəkilən] mağazadan istifadə 
etmələri lazmdr. 

 
TÜRKCƏ KİTABLAR  

LAZIMDIR  
Elmi, fǝnni, siyasi, tarixi, coğra vǝ 

ǝdǝbiyyata dair Azǝrbaycan vǝ Osmanl 
türk dillǝrindǝ yazlmş kitablar yaxş 
qiymǝtǝ alnr. Hǝr kǝs ǝlindǝki kitab 
satmaq arzu eylǝmǝzsǝ, heç olmazsa 
münasib qiymǝtlǝ hǝman kitab yenidǝn 
çap eylǝmǝk ixtiyarn bizǝ versin.  

Arzu edǝnlǝr Kamenisti vǝ Bolşoy 
Morskoy küçǝlǝrin küncündǝ Xǝzǝr 
Müstǝhliklǝr İttifaq “Kooperatsiya”nn 
Müavinǝt şöbǝsindǝ Əliǝkbǝr Heydǝro-
va sǝhǝr saat 8-dǝn 10-a kimi yaxud 
“Azǝrbaycan” qǝzetǝsi kantorunda Qǝdir 
Heydǝrova müraciǝt etsinlǝr.  
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QİSMİ-RƏSMİ  
[RƏSMI-HISSƏ] 

 
Azərbaycan Cümhuriyyəti Post və 

Teleqraf Nəzarətindən  
Əmrnamə nömrə 80 
30 təmmuz [iyul], sənə 1919.  
Bak teleqrafxanasnn 4-cü dərəcəli 

məmuru Əbülfəz Şxməhəmmədov təyin 
olunur mənim dəftərxanamn birinci şö-
bəsinin kargüzar köməkçisi avqust ay-
nn 1-ci günündən. 

Əmrnamə nömrə 81 
30 təmmuz sənə 1919  
Mənim dəftərxanamn kargüzar kö-

məkçisi Nikolay Marinovski təyin olunur 
mənim dəftərxanama mühasibə məmu-
ru avqust aynn 1-ci günündən  

Post və Teleqraf naziri:  
Camo Hacnski 

Dəftərxana baş müdiri: Blajevski 
 
Azərbaycan Cümhuriyyəti Rəisi-Vü-

kəlas [Baş naziri] həzrətlərinin əmri  
[1] 
Bakya qaydaraq bu gündən etibarən 

Rəisi-Vükəlalq vəzifəsinə şüru etdim [baş-
ladm]. 

2  
Türüq və Məabir [Nəqliyyat və Rabitə] 

naziri [Xudadad bǝy] Məlikaslanov işbu 
gündən etibarən Rəisi-Vükəla vəzifəsin-
dən azad edilir. 

Rəisi-Vükəla: Yusifbəyli  
 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
29 təmmuz iclas 

 
(dünkü nömrədən mabəd) 

 
Əhməd Cövdət (sosialist) - Aşurov 

müariz çxarkən [etiraz edǝrkǝn], ümu-
miyyətlə deyir ki, indiki üsul ilə seçilən 
dumalar idarəni bacarmadqlarn gös-
tərdilər. Əgər Aşurov indiki üsul əleyhinə 
danşsayd, mən onu başa düşərdim. Am-
ma bu qanunu, bu üsulu qəbul edib də, 
sonradan tənqid etməyini başa düşmə-
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yirəm. Bir də, əgər Aşurov diqqətlə bax-
sa, görər ki, məsələn, Bak Bələdiyyə İda- 
rəsi keçən il bu ilkindən yaxş işləyirdi. 
Halbuki, keçən il Dumada həman təc-
rübəsiz, bacarqsz dediyi adamlar əylə-
şirdilər. Bu il isə natiq əfəndinin istədiyi 
zəvatdr [şəxslərdir]. Unudulmasn ki, bu 
ilki Duma yeni üsul ilə seçilməyib təyin 
edilmişdir. Həm də təyin olunan Bələ-
diyyə vəkillərinin siyahsn o vaxt höku-
mət başnda duran zaman Aşurov özü 
tərtib vermişdi. Madam ki, böylədir, bəs 
nə üçün Aşurovlarn təyin etdikləri Bə-
lədiyyə vəkilləri işləyə bilməyirlər? Şə-
hərin bütün işlərini Sentrodom [Mǝrkǝzi 
Ev İdarǝsi] öz əlinə albdr. Seçkiyə sərf 
olunmasna qənaət edilən milyonlarla 
xalq pulu “Rossiya” qəzetəsi kimi qəze-
tələrin nəşrinə sərf olunur. Camaatın 
milyonlar çox öylə şeylərə xərclənir ki, 
əsla oraya sərf edilməməlidir. Bundan 
maəda [bundan başqa], millət cavan ol-
duğu üçün nə qədər tez-tez intixabata 
[seçkilərə] getsə, o qədər yaxş olar, o qə-
dər təcrübə artar. Ona görədir ki, biz tək-
lif ediriz Bələdiyyə vəkillərinin müddəti- 
vəkaləti iki il olsun.  

Rəsulzadə Məhəmməd Əmin (Müsa-
vat) - Bələdiyyə vəkilləri müddəti-və-
kalətinin uzun ya qsa olmas haqqndak 
ixtilaf Ağa Aşurov ilə Əhməd Cövdətin 
ixtilafı olmayb, daha əsasl, daha dərin 
bünövrǝli bir ixtilafdr. O, təcrübə hasil 
etmiş, ixtisas qazanmş, bilən, bacaran, 
iddiasnda olan camaat xadimləri ilə təc-
rübəsiz, bacarqsz-lan göstərilən cama-
at xadimlərinin ixtilafıdr. Aşurov deyir ki, 
Bələdiyyə vəkili öz vəzifəsini ancaq 4 il 
müddətində öyrənə bilər. Amma, məncə 
bu məsələ, əvvəla hər vəkilin səviyyəsi-

nə, təşəbbüskarlğna bağldr. Öylə vəkil 
ola bilər ki, heç 10 il müddətində də və-
zifəsini, şəhər işlərini öyrənə bilməsin. 
Amma öylələri də olar ki, bir il zərndə 
hər şeyi öyrənə bilər. Fəqət şimdi cama-
at vəkillərinin bacarq, təcrübə və məha-
rətini, əzmkar və təşəbbüskarlğn ölç- 
mək üçün həkəm (münsif) kim olsun? 
Yəqindir ki, müntəxǝblər [seçilǝnlǝr] özlə-
ri olammazlar. Çünki seçilənlərin hər biri 
özünü yaxş, digərlərini pis göstərmək is-
təyəcəkdir. Məncə, bu məsələdə camaat 
həkəm ola bilər.  

Bir də şübhəsizdir ki, əgər seçilənlər 
yaxş çalşsalar işlərini öyrənərlər. Bun-
dan əlavə, böylə təsəvvür etmək lazm 
deyildir ki, Bələdiyyə Məclisinə seçilən 
adamlar məktəbə öyrənməyə gedirlər. 
Zənnimizcə, Bələdiyyə məclislərinə an-
layan, bilən, işlərə bələd, siyasətə aşna, 
siyasi proqrama malik olan adamlar ge-
dəcəklərdir. Yoxsa, camaat hamn bir-bir 
snayb dişinə vurmaz ki, bu laxdr, ya bu 
salamatdr. Əgər böylə olsa, heç dörd il 
də kifayət etməz. O da az müddət olar. 
Amma həqiqəti-hal böylə deyildir.  

Bir də deyirlər ki, müddəti-vəkalət iki 
il olsa, heç kəs öz mövqeyini buraxaraq 
şəhər xidmətinə gəlməz. Bizcə, bu da 
doğru deyildir. Çünki əgər camaat görsə 
ki, seçdiyi adam öyrənməyə deyil, bi-
lərək gedib, işlərini də bacarr, vəzifəsini 
hüsn-ifa edir və onun iş başnda olma-
sndan hüsn-nəticələr alnr, şübhəsiz ki, 
onu təkrar seçər. Camaata da nə qədər 
tez-tez imtahan ixtiyar verilsə, o qədər 
seçkiyə də idrakla getməyə adət edər və 
seçdiyi vəkilləri idrakla seçər.  

Bundan əlavə, seçki üsulu pisdir, ona 
görə də seçilənlər işləyə bilməmişlərdir 
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demək nəzər aldanmas, qalyutsinasiya-
dr. Bir müəssisə əzasnn [üzvlǝrinin] fə-
aliyyətini ya ədəmi-fəaliyyətini [fǝaliyyǝt- 
sizliyini] zikr edərkən böyük hadisələri, 
səbəbləri nəzərə almayb, üsuli-intixaba-
tı [seçki üsulunu] mühakimə etmək səhv-
dir.  

Keçən il fəaliyyət ibraz edilməmişsə, 
üsuli-intixabn fənalğndan deyil, bəlkə 
keçirmiş olduğumuz övza və əhvaln töv-
lid etdiyi [vǝziyyǝt vǝ şǝraitin doğurduğu] 
səbəblərin vücudundandr. Bunu inkar 
etmək bitərəfanə mühakiməni pozmaq 
deməkdir. Həm də, əski istehqaql seç-
kilər üsuluna qaytmaq nənə [xeyrinǝ] 
pozmaqdr. Böylə mühakimə yalnz əski 
üsulu müdaədən ibarətdir. Bu isə heç 
vaxt olmayacaqdr. Əski qayda bir daha 
qaydlmaz.  
İki il kadir ki, bir bələdiyyə vəkili həm 

şəhər işlərini öyrənsin, bələd olsun, həm 
də hüsn-fəaliyyət ibraz edə bilsin. İki ildə 
öyrənməyən bir adam, əmin olunuz ki, 
heç dörd ildə də öyrənə bilməz.  

Bu iş əsgərlikdə dəxi var. Qabaqda 
deyirlərdi ki, hər bir əsgər əsgərliyi an-
caq dörd ildə öyrənə bilər. Amma indi 
fənni-hərb mütəxəssisləri kəşf etdilər və 
həyat təcrübəsindən mǝlum oldu ki, xid-
məti-əsgəriyyə az müddətə olub, nə qə-
dər tez-tez əsgər yğlsa, xalq arasnda 
əsgəri tərbiyə o qədər artar. Ham niza-
ma adət edər.  

Xalq nizamnda, camaat disiplinasn-
da da böylədir. Binaənileyh [ona görǝ], 
biz deyiriz ki, nǝ kǝnardan tǝklif olunan 
dörd il lazmdr, nə də komissiyann gös-
tərdiyi kimi üç il. Bələdiyyə vəkillərinin 
müddəti-vəkalət vaxtı olmaq üzrə iki il 
kifayətdir. 

Rəhim Vəkilov (Müsavat) - Qanun la-
yihəsinin müəyyən bir maddəsində bəzi 
xrda şǝhǝrlǝrin ad çəkildi. Ağdaş və Za-
qatalann şəhərlər srasna daxil edilmə-
sindən bəhs olundu. Amma Qazax şəhə- 
rinin əsla ad çəkilmədi. Halbuki, türklər 
Azərbaycana gəldikdə, Qazax, Ağdam və 
sairə kimi bəzi yerləri şəhər elan etdilər. 
İndi isə qanunda bu xüsusda bir şey yox-
dur. Mən cavab istərəm, görək nə üçün 
Qazax şəhərlər srasna daxil edilməmiş-
dir? 

Rüstəmbəyli Şə bəy (Müsavat, mə-
ruzəçi) - Ləvayehi-Qanuniyyə [Qanun La-
yihələri] Komissiyas bu layihəni müzakirə 
edərkən, müddəti-vəkaləti dörd sənə-
dən endirib üç il etdi. Çünki dörd il da-
vam etdikdə təcrübə göstərir ki, bir çox- 
lar gedirlər. Kvorum yğmaq mümkün 
olmayr. Xülasə, komissiyann bu işi təc-
rübə əsas ilə idi. Amma iki il əsla nəzərə 
alnmamşd. Fəqət bir iş də var ki, seçki 
tez-tez olduqda, camaatın da həpsi inti-
xablara gəlməyir. Az adamlar iştirak edir-
lər. Bundan əlavə, məsələnin bir maliyyə 
cəhəti də vardr. İntixabat nə qədər tez-
tez olsa, xərc dəxi o qədər çox olur. Ko-
missiya burasn da nəzərə almşdr.  

Qazax məsələsinə gəlincə, bu barədə 
bizdə heç bir məlumat yoxdur. Ərəş ba-
rəsində məlumatımz var, amma Qazax 
barəsində yoxdur. Əgər hökumətdə bu 
xüsusda bir şey varsa, xüsusi bir qanun ve-
rərək oran da şəhər etmək və orada də-
xi seçki qanununu tətbiq eyləmək müm- 
kündür. Hökumət bunu edə bilər. Amma 
indi böylə məlumat olmadğ halda, Ko-
missiya bunu edə bilməzdi, mümkün de-
yildi.  

İkinci maddə səsə qoyulur. Əvvəl müd-
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dəti-vəkalətin iki il olmas haqqndak təs-
hih [düzǝliş], sonra Qazaxn dəxi şəhərlər 
srasna daxil edilməsi məzmunlu əlavə, 
rəyə vəz edilərək [sǝsǝ qoyularaq] əksəriy-
yəti-ara [səs çoxluğu] ilə qəbul olunur, son-
ra layiheyi-qanuniyyənin ikinci maddəsi 
səsə qoyulur və qəbul edilir.  

Əhməd Cövdət (sosialist) - Madam 
ki, Qazax şəhərlər srasna daxil edildi, 
mən təklif edərdim bələdiyyə vəkillə-
rinin miqdar dəxi təyin edilsin. 

Təklif qəbul edilir. Səslər 20 qlasn 
təklif edirlər. Bu dəxi qəbul olunur. Seç-
kilərə kimlərin iştirak edəcəyi məsələsi 
dəxi uzun mübahisələrə bais olur.  

Sanyev Hackərim (sosialist) Təklif 
edir ki, intixabat məsələsində təbəəlik 
nəzərə alnmasn. Çünki Azərbaycan şə-
hərlərində bir çox əcnəbi təbəələri var 
ki, uzun müddətdən bəri Azərbaycan da-
irəsində olurlar. Şəhərlərdə mülkləri, mü-
əssisələri-lanlar var. Böylə adamlar şə- 
hərin abadlğnda mütləqa mənfəətdar-
drlar [maraqldrlar]. Ona görə də, heç şüb-
həsiz öz xeyirləri üçün şəhərin yaxşl- 
ğna, abadlğna, tərəqqisinə çalşacaq-
drlar. Binaənileyh, bu kimi adamlara əc- 
nəbi təbəəliyinə baxmayaraq, seçmək 
ixtiyar verməlidir. 

Vansoviç (polyak nümayəndəsi) Rus-
ca uzun bir nitq söyləyərək, əcnəbi tə-
bəələrinin seçkidə iştirak etmələrinin fə- 
na nəticələrini göstərir. Yaxn həyatım-
zn təcrübədə nələr göstərdiyini tədadla 
[sadalayaraq], inqilabdan sonra Bakda vü-
qu bulmuş olan seçkiləri, orada kimlərin 
iştirak etdiklərini, kimləri seçdiklərini və 
o seçki nəticəsində iş başna keçənlərin 
nə cür çalşdqlarn, nə kimi fəaliyyət gös-
tərdiklərini və şəhərimizin mənafeyinə 
necə xidmət edtiklərini təsvirlə deyir ki:  

- Bu surətlə görürsünüz ki, kənardan 
gəlmə adamlarn seçkiyə iştirak yaban-
çlarn dərdə ağlamas kimi mövhum bir 
işdir və onlarn seçdikləri namizədlər şə-
hərin mənafeyinə əsla əhəmiyyət ver-
məyib, siyasi məsələlər, proqramlar və 
taktikalar ilə iştiğal edir [məşğul olur] və 
şəhərə heç bir xeyir verməyirlər. Bu mü-
lahizə ilədir ki, mən deyirəm vətəndaş 
(Azərbaycan təbəəsi) olmayanlarn seç-
kiyə iştirak etmələri heç də məmul [ar-
zuedilǝn] deyildir. Binaənileyh, vətəndaş 
olmayanlara seçmək ixtiyar verilməmə-
lidir. (Alqşlar, “bravo” sədalar eşidilir.) 
Fəqət eyni zamanda, öylə adamlar dəxi 
var ki, əsla Azərbaycan təbəəsi deyildir, 
lakin məhəlli [yerli] işlərdə sx surətdə 
mənfəətdar olmaqla bərabər, kəndisi təc-
rübəli, bacarql, çalşqan, bu nöqteyi-
nəzərdən də pək xeyirli adamdrlar. Bun- 
lar uzun müddətdən bəri Azərbaycan şə-
hərlərində yaşamş, burann həyatı ilə 
munis olmuş, burada əmlak, ticarət və 
sairə kimi müəssisələri var. Burann hə-
yati-siyasiyyə və ictimaiyyəsində həmişə 
ciddən iştirak etmişlərdir. Böylə adamlar 
şübhəsizdir ki, bələdiyyə idarələrində öz 
bilik və təcrübələri ilə bizə çox mənfəət 
verərlər. Ona görədir ki, bu kimi mütə-
xəssisləri yalnz Azərbaycan təbəəsi ol-
madqlar üçün həyati-ictimaiyyədən və 
fəaliyyətdən kənar etmək, onlar iş ba-
şna buraxmamaq, qədhi-nəfsdir [şǝxsiy-
yǝtlǝrini tǝhqir etmǝkdir]. Binaənileyh, mən 
təklif edirəm bu kimi zəvata bələdiyyə 
idarələrinə seçilmək ixtiyar verilsin və 
qanunun eyni maddəsinə böylə bir əlavə 
qeyd edilsin: “Beş ildən az olmamaq üz-
rə şəhər dairəsində yaşamş əcnəbi tə-
bəələrinə seçilmək ixtiyar verilsin.” 
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Əhməd Cövdət (sosialist) - Seçkilərdə 
iştirak etmək haqq vermək üçün məh-
dud bir dairə çəkmək, lan qədər müd-
dət yaşamağ şərt qoymaq, məncə, əsla 
lazm deyildir. Böylə bilirəm ki, şəhər da-
irəsində yaşayan ümum əhaliyə seçkidə 
iştirak haqq vermək və heç bir şərtlə 
məhdud etməmək lazmdr. Fəqət mü-
əyyən bir vaxt qoymaq çox lazm gələr-
sə, o halda, məncə olsa ancaq bir ay vaxt 
qoymaldr ki, son ay müddətində şəhər 
dairəsində yaşayanlarn həpsi iştirak et-
mək haqqna malik olsunlar.  

Bir də, Vansoviç deyir ki, inqilabdan 
sonra, məsələn Bakda Bələdiyyə məclis-
ləri seçkisi olan zaman Olonets quberni-
yasndan gəlmiş adamlara seçkidə iştirak 
ixtiyar verilirdi. Bu isə siyasi mülahizə ilə 
edilir və fəna nəticələr verirdi. Fəqət Van-
soviç cənablar unudurlar ki, o zaman Ba-
k da, Olonets də Rusiya hesab olunurdu. 
Binaənileyh, Olonetsdǝn gələnlərə Bak-
da əcnəbi təbəəsi kimi baxlmayr, ham 
Rusiya vətəndaş hesab edilərək intixa-
bata da o cür iştirak edirlərdi.  

Bundan əlavə, biz praktik nöqteyi-
nəzərindən ümum əcnəbi təbəələrinin 
iştirak tərəfdaryz. Çünki Azərbaycan 
daxilində məsələn külli miqdarda iranl 
var. Bunlar çoxdan bəri burada yaşaya-
raq kəsbkarlq edir. Çoxunun mülkü, ti-
carəti-lan var. Əksəriyyǝn bu iranllar 
bir azərbaycanl olub qurtarmşlardr. Bun-
lar şimdi seçki hüququndan məhrum et-
mək olmaz. Burada təklif var ki, intixa- 
bata iştirak edə bilmək üçün son beş il 
müddətində Azərbaycan dairəsində ya-
şamş olmaq şərt qoyulsun. Fəqət biz 
böylə məhdudatın əleyhindəyiz. Buna 
görə də, təklif ediriz ki, Azərbaycan da-

xilində olan ümum əhaliyə təbəəlik mü-
lahizəsi nəzərə alnmayaraq, seçkidə ak- 
tiv iştirak ixtiyar verilsin. 

 
(bitmədi) 

 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
Kiyev - İzmiri işğal etmək üçün gön-

dərilən yunan qoşunlar Türkiyə qoşun-
larna təsadüf eyləmişdir. Venizelos İn- 
giltərə və Fransadan imdadi-hərbiyyə [hər-
bi kömək] istəmişsə də, rədd cavab al-
mşdr. Zira Venizelos yalandan Müttəq- 
lərə demişdir ki, türklər kamali-şadlqla 
yunan qoşunlarn qarşlamşlardr. 

Odessa - Oçakova Fransadan 1300 
rus hərbi əsirləri gətirilmişdir. Oçakov 
icra komitəsi bunlar barj və lodkalara 
mindirib Nikolayevə göndərmişdir. Uzaq-
da durmuş olan iki dabravol gəmisi bun-
lara atəş açmşdr. Nəhayət, barj geri 
qaytmağa məcbur etmişlərdir. Bir çox 
əsirlər özlərini suya atmaqla həlak et-
mişlərdir. 

 
Müharibə xəbərləri  
Qrmz qoşunlar müharibə ilə Tere-

xovkan işğal etmişlərdir. Korçan səmtin-
də bizim hissələr irəliləmişlərdir. Korça- 
nnn 20 verstliyində bir çox kəndləri 
işğal etmişlərdir.  

Novaskul səmtində bizim kəşfçilər 
[kəşyyatçlar] tərəndən düşmənlərin 
ştab məhv edilib, onlardan beş pulem-
yot alnmşdr. Povorino-Balaşov səmtin-
də Bayçurovo tərəmizdən işğal edilmiş- 
dir. 
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Şimal cəbhəsində: Onej dairəsində 
qrmz qoşunlar Onejin 55 verstliyinə 
irəliləmişlərdir.  

Qərb cəbhəsində Luqansk dairədə 
Plyuşi mövqinin qərb cəhətində bizim 
hissələr tərəndən 90 nəfər əsir və bir 
çox hərbi qənimət alnmşdr.  

Pskov dairəsi: Bizim hissələr mühari-
bə ilə Porxovun 25 verstliyində bir qaç 
kənd işğal etmişlərdir. Qoşunlarmz tə-
rəndən təkrar Qorodok qəsəbəsi aln-
mşdr.  

Düşmənlərin təzyiqi ilə biz Prosku-
rovu tərk eylədik. Moqilyov-Podolsk səm-
tində Yampol-na-Dnepre şəhəri ilə Vapn- 
yarka mövqini tərk eylədik. 

Cənub cəbhədə bizim hissələr düş-
mənlərin güclü qüvvəsinin təhti-təzyi-
qində [tǝzyiqi altında] Poltava şəhərini 
tərk edib onun qərb tərəndə müharibə 
edirlər.  

Kalaçev səmtində Çerikov mövqi ya-
xnlğnda düşmənlərin süvari dəstəsi 
məhv edilib, bir top ilə beş pulemyot qə-
nimət alnmşdr.  

Yelan səmtində  bizim hissələr müha-
ribə ilə Yelan mövqini işğal etdilər.  

- Şərq cəbhəsində: Ural dairəsində 
biz Uralsk-Orenburq xəttinə yetişdik. 
Uralskn 20 verstliyində bizim hissələr 40 
nəfər əsir almşlardr. Bizim hissələr Tro-
itskin 30 verstliyinədək irəliləmişlərdir. 
Çelyabinskin 30 verstliyində hal-hazrda 
qzğn müharibə gedir.  

N.-ski ordu - Oçakov səmtində top atış-
mas qzğn surətdə davam edir.  

Qara dənizdə düşmənlərin hərb gə-
milərinin hərəkatı müşahidə edilmişdir. 
Qayvoron dairəsində bizim hissələr Qay-
voron və Bezmyankan işğal etdilər. Xot-

mjsk dairəsində bizim hissələr hücuma 
keçərək Belenkoye və Borisovka qəsə-
bələrini işğal etmişlərdir.  

 
Hac-Tərxan altında 
Samara - Hac-Tərxan dairəsində bi-

zim qoşunlar hücuma keçərək Vladimi-
rovkadan düşmənləri çxarmşlardr və 
onlar Axtuba sǝmtinǝ püskürtmüşlərdir. 
Düşmənlərin bir hissəsi suya qərq edilib, 
qismi-digəri də tərəmizdən təqib edilir. 
Əsir və qəniməti-hərbi alnmşdr.  

 
Bolşeviklər və ingilis otu 
Kopenhaqdan [Kopenhagendən] veri-

lən məlumata nəzərən, ingilis hərbi gə-
miləri matroslarnn arasnda bolşeviklər 
ciddi təbliğatda bulunurlar. İngilis dilində 
külli intibahnamələr [vǝrǝqǝlǝr] çap edi-
lib, bunlarn arasnda nəşr edilməkdədir 
[yaylmaqdadr]. Bu intibahnamələrdə de-
nilir ki, inqilabl Rusiya xətrə [tǝhlükǝ] 
altındadr. Buna da səbəb cahangir [im-
perialist] Avropann Rusiya işlərinə mü-
daxilə etməsidir. Bolşeviklər ingilis hər- 
biyyunlarna [matroslarna] təklif edirlər 
ki, onlar da inqilab əmələ gətirib Şura 
Rusiyas əleyhinə hǝrb etmǝsinlǝr. Hǝ-
lǝlik bu tǝbliğatın səmərəsi olmamşdr.  

 
Yorkşir mədənlərində nə olur? 
Londondan xəbər verilir, Avam Ka-

merasnda Konneli Ceyms Birinci nazir-
dən Yorkşir kömür mədənlərinin nə kimi 
halda olduğunu sual eyləmişdir. Lloyd 
Corc cavab vermiş ki, son 24 saatda qa-
yət xətrəli [təhlükəli] və gözlənməyən 
hadisələr üz vermişdir və getdikcə bu 
hadisat kəsbi-şiddət etməkdədir [şiddǝt-
lǝnmǝkdǝdir]. Mübahisə əsnasnda kömür 
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mədən əmələləri [fəhlələri] maşn və di-
gər dəzgahlarda işləyən əmələləri dəvət 
etmişlər. Ona görə də, bir çox mədənlər 
xarab olmuşdur. 75 kömür mədənləri su 
altında qalb, əmələlər sular çxarmaq-
dan imtina etmişlərdir. Xətrəli əhval əmə-
lə gəldiyindən, vəziyyət dəxi də fənalaş- 
mşdr. Mədənlərin suya qərq edilməsin-
dən dolay bir çox mədən sahibləri müf-
lis olacaqlardr. Yorkşir mədənləri İngil- 
tərə Krallğnda böyüklüyündə ikinci da-
irəni tutur. Hökumət mədənlərdən suyu 
çxarmaq üçün oraya matroslar göndər-
mişdir. Hökumət mədənlərə Erik Qed-
desi göndərmişdir ki, su altında qalan kö- 
mür mədənlərindən sular çxarsn. 

 
Florensiyada  həyəcan 
Romadan xəbər verirlər ki, Floren-

siyada bahalqdan dolay vaqe olan iğ-
tişaş zamannda əhali artıq dərəcədə 
inadlq göstərmişdir. Qəzetələr çxma-
mşdr, hams tətil etmişlər idi. Bir çox 
yaralananlar var idi. Sair şəhərlərə də 
həyəcan sirayət eyləmişdir [keçmişdir]. 
Ankon[a]da mağazaçlar özləri mağaza-
larn zəhmət birjasna vermişlərdir. Bu 
mağazalarn üzərində yazlmşdr: “Mil-
lət ixtiyarna zəbt edilmişdir.” Təslim edil-
məyən mağazalar camaat tərəndən da- 
ğdlmşdr. Faens[a]da ümumi tətil elan 
edilmişdir. 

 
Bolşeviklərin məlumatı 
Kolçakn ricətinə dair 
Moskva - Əsirlərin dediyinə görə, Kol-

çak dəstələri Perm səmtində külli miq-
darda qüvvələr cəm etməkdədirlər. On- 
larn təcili surətdə ricət etmələrində [geri 
çəkilmələrində] iki alayn qorxaqlğ səbəb 

olmuşdur ki, qrmz süvari hissələrinin 
qabağnda müqavimət göstərmədən fə-
rar etmişlərdir. 

 
Foşun tədbiri 
Helsinqfors [Helsinki] - General Foşun 

əmrinə görə, hökumət tərəndən Fran-
sa zabitinin qan bahas olaraq bir milyon 
marka miqdarnda məbləğ verilməyincə 
almanlarn əsirləri azad edilməyəcəklǝr-
dir. 

 
Kolçakn qəbulu haqqnda  
Penza - “Donskiye vedomosti” qəze-

təsinin yazdğna görə, Serbiya Hökuməti 
Kolçak hökumətini tanmş və onun bu 
günlərdə Belqrada varid olmuş [gǝlmiş] 
sərini qəbul etmişdir. İspaniya Höku-
məti dəxi öz nümayəndəsini Kolçakn 
yanna göndərmişdir. 

Nikolayev - İstanbulda yğlmş olan 
rus kadetləri xalq sosialistlərindən ibarət 
olan bir məclis Kolçakn hökumətlər tə-
rəndən tanmasn təbrik etmişdir. 

 
Ticarətin ias 
Berlin - Almaniyann bir çox yerlərin-

də ticarət və mə’dəniyyat [mədənçilik] iş-
ləri get-gedə fəna bir hala düşməkdədir. 
Bir çox fabrikalar qapanb və əmələlər 
qulluqdan kənar edilirlər. 

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Volqada 
Tsaritsndan “Utro yuqa” qəzetəsinə 

yazlr:  
9-cu ordunun yerdə qalan zahirən 
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Saratov tərəndən 4-cü ordudan imda-
diyyə [kömǝk] alaraq çalşrlar ki, pişdar 
[avanqard, öncül] müharibə ilə general 
Vrangel ordusunun qarşsn saxlasnlar. 
Qrmz qoşunlar yeni səngərlər işğal 
edərək Varkino-Şepkin kəndlərinin yolu-
nu Volqann sol tərəndə bağlamşlar-
dr. Şimal tərəndə onlarn iki dəstə sü- 
variləri vardr. Səngər iki cərgə xəndək-
lərlə möhkəmləndirilmişdir. Bundan əla-
və, oraya 12 ədəd top qoyulmuşdur. Bun- 
lardan əlavə, onlarn uzaqvuran toplarla 
təchiz edilən paroxodlar sol cinahn mü-
daəsini möhkəmləndirir. Bolşeviklər Var-
kinodan hücuma keçmək istəmişlərdir, 
lakin dərhal dəf edilmişlərdir. Fərarilərin 
sözünə görə, Dumenko süvarisinin bir 
hissəsi barj ilə Volqa nəhrinin sol kəna-
rna keçmişlərdir. Buna da səbəb dəstə 
komandirinin ricas olmuşdur. Zira ətraf-
da olan süvari alay gücdən düşmüş imiş 
və imdadiyyə gəlmədən bir şey görül-
məyirmiş. Hərçənd bir çxşla Kamşini 
almaq mümkünsə də, lakin bolşeviklər 
oran dəhşətli müharibə etmədən ver-
məyəcəkdirlər.  

 
Kamşinin alnmas 
Don ordusu ərkani-hərbindən [qərar-

gahndan] Kamşinin alnmas haqqnda 
rəsmi xəbərlər alnmşdr. Bolşevik əsgər-
lərinin qalanlar Tarasov yolu ilə qaçb 
Don əsgərləri tərəndən təqib edilmək-
dədirlər.  

 
Krasnovodskn bombardman 
Avqustun 1-də Krasnovodskdan qaç-

qnlarla bir paroxod Bakya varid olmuş-
dur [gǝlmişdir]. Gələnlərin rəvayətinə gö- 
rə, bolşevik aeroplanlar Krasnovodsk 

üzərində uçub bir çox bomba tökmüş-
lərdir. Bombalardan biri İngiltərə ərkani-
hərbinə [qǝrargahna], digəri dabravol or- 
dusu cəbbəxanasna düşüb böyük part-
layş olmuşdur. Həman gecə İngiltərə və 
dabravol ordusu ərkani-hərbi Petrovska 
getmişlərdir. Şəhərdə böyük həyəcan var-
dr. Şəhər əhalisinin bir hissəsi Petrovska, 
digər hissəsi Bakya qaçmaqdadrlar. 

 
İrəvan hadisələri 
Ən mövsuq [etibarl] mənbələrdən ve-

rilən xəbərlərə görə, İrəvan quberniya-
sndak axrnc hadisələr münasibətilə 
oraya İngiltərə əsgərləri göndəriləcəkdir. 

 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
İtaliya və Azərbaycan  
İyulun 31-də Qafqaziyadak İtaliya 

hərbi heyətindən Xariciyyə Nəzarətində 
işbu məzmunda bir kağz alnmşdr:  

“İtaliya Krallğ Xariciyyə nazir və mü-
avini həzrətləri mənə, sizə məlum etmək 
üçün işbu təliqəni [rǝsmi mǝktubu] gön-
dərmişdir:  

Gedəcək İngiltərə qoşunlar əvəzində 
Qafqaziyaya İtaliya qüvayi-əsgərisi [or-
dusu] gəlməyəcəkdir.  
İtaliya Krallğ sizin Cümhuriyyǝt hö-

kumətilə daima iqtisadi, ticarəti, maliyyə 
və sənaye əlaqələri peydasna çalşacağ 
kimi, onlarn təmininə də çalşacaqdr. İş-
bu məqsədlə İtaliya Hökuməti bütün və-
sait əldə edilməsinə, məsələn texnik mü- 
şavirlər (inspektorlar) irsalna [göndəril-
məsinə] hökumətiniz icazə verərsə, ha-
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zrdr. Buna görə İtaliya heyəti Qafqazi- 
yada qalacaqdr ki, nə istəsəniz, yerinə 
yetirsin.  
İtaliyada yeni-yeni işlər başlanr ki, 

hər iki məmləkətin hökumətləri biri-bi-
rinə müavinətdə bulunmaqla ümumi mǝ-
nafeyi mühazǝ vǝ müdaə etsinlər. Həz- 
rətlərinizi inandrram ki, İtaliya Krallğ 
Hökuməti sizin vətəninizə aid bütün mə-
sələlərə vaqif olduğundan, ən ciddi ma-
raqla yaxn zamanda Sülh Konqresində 
başlanacaq mübahisələrdə iştirak edə-
cəkdir.” 

Zaqafqaziya İtaliya heyəti müdiri 
polkovnik Şarles Mişel  

 
Kuban və biz 
İşbu günlərdə Yekaterinodardan al-

nan məlumata görə, xalq miyannda [ara-
snda] Könüllü orduya olan əlaqə büsbü- 
tün dəyişərək ixtilaf tövlid etmişdir [ǝmǝ-
lǝ gǝlmişdir].  
İyulun 7-də, məlum olduğu üzrə Ye-

katerinodarda Cənubi Rusiyann, yəni 
Kuban, Terek və Donun nümayəndələri 
iştirak ilə bir ictima [yğncaq] dəvət edil-
mişdi. Buraya Dağstan, Azərbaycan, Gür-
cüstan və Ermənistan nümayəndələri də 
dəvət edilmək qət edilmişdi [qǝrara aln-
mşd]. İşbu məsələ Rada tərəndən De-
nikinin Kolçak qəbulundan dolay qalx- 
mşd. İşbu qəbul məsələsi Kuban kazak-
lar miyannda böyük narazlğa səbəb 
olmuşdu. Bu məsələnin əleyhinə olduq-
larndan başqa, vahid Rusiya məsələsinə 
öylə ziddirlər ki, Denikin ilə mübarizəyə 
hazrlanrlar.  

Kazaklar Denikinin Zaqafqaziya və 
Don cümhuriyyətlərinin hüququnu qə-

bul etdiyi haqqnda verdiyi təminata heç 
inanmaq istəməyirlər. Zira Denikin, işi 
yaxşlaşan kimi Dağstan ilə bulunduğu 
əlaqə üzrə digər Qafqaziya cümhuriy-
yətləri və Don ilə də rəftar edəcəkdir. 
Binaənileyh [ona görǝ], kubanllar Qafqa-
ziya nümayəndələrinə müraciətən rica 
etmişlər ki, çağrlacaq konfransda iştirak 
etsinlər. Heç olmazsa bunun mənəvi tə-
rəfdən əhəmiyyəti olacaqdr. Zira, ku-
banllarn ordu və maddi cəhətləri təmin 
edilmişdir.  

Kuban nümayəndələri daima, şimdi 
də deyirlər ki, Denikin ilə bərabər bol-
şeviklər əleyhinə iştirak edəcəklərdir. Fə-
qət Ukraynada Ukrayna istiqlaliyyətçiləri 
əleyhinə gedəmməzlər. Öz istiqlaliyyət-
lərini elan etmiş başqa millətlərlə də 
böylə müamilatda [rǝftarda] bulunacaq-
drlar.  

Hal-hazrda isə kubanllarn kirləri 
fəqət [sadəcə] vahid Rusiya və dabravol-
lar əleyhinə mübarizədə bulunmaqdr. 
İşbu mübarizə üçün də qafqaziyallarn 
nümayəndələri mənəvi müavinət üçün 
dəvət edilirlər.  

Kubanllar Tiis Konfransna çağrl-
mamaq təəccübə götürür. Zira Qafqaziya 
cümhuriyyətləri hüquqlarn paymal et-
mək [tapdalamaq] Kubann da istiqlaliy-
yətinə böyük zərbədir. Onlarn əqidəsin- 
cə, istiqlaliyyətləri fəqət kəndi müqəd-
dəratlarn əllərinə almş millətlərlə bə-
rabərlikdə mühazə etmək olacaqdr. İş- 
bu kontakt isə konfrans vasitəsilə vücuda 
gəlir.  

Təəssüər olsun, Azərbaycan Yeka-
terinodar ilə əlaqənin fənalğndan do-
lay işbu xəbəri gec almşdr. Vaxt isə ən 
axr 25 iyul olmuşdur.  
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RƏİSİ-VÜKƏLA VƏ HƏRBİYYƏ  
NAZİRİ HƏZRƏTLƏRİNİN  

QUBA QƏZASINI TƏŞRİFLƏRİ 
 
Qusarda  
24 təmmuz Qusar həyatında unudul-

maz bir xatirə buraxacaqdr. Qusar öm-
ründə görmədiyi təntənəli bir gün ke- 
çirmiş, təsvir və təhrirə [yazya] sğmaz 
böyük bir bayram etmişdir. Hər tərəfdə 
bayram olduğu hiss edilir.  

Hər kəsin üzündə bəşaşət [sevinc] 
əlaməti görülürdü. Hər yer şən, hər nə-
zər bərraq [parlaq] idi. Evlər ziqiymət [qiy-
mətli] xallar və parçalarla müzəyyən edil- 
miş [bəzənmiş], yeni bayraqlar iftixarla şu 
mənzəreyi-ruhnəvaz [ruh oxşayan mǝnzǝ-
rǝni] seyr edir və artıq şu türk elindən 
ayrlmayacağn və şu türk sancaqlarn-
dan qoparlmayacağn ümuma bildirirdi. 
Minlərcə toplanmş əhali sübhün dan 
atmadan soqaqlara [küçələrə] dolmuş və 
ta Xudat şosesinin xeyli hissəsinə qədər 
uzayb getmişlərdi. Əsgəri hissələrdə mü-
şahidə olunan hərəkətlər, yaplan hazr-
lqlar böyük vücudlarn bəklənildiyini an- 
drrd.  

Saat 11 radələrində avtomobilin qu-
qusu ta uzaqlardan eşidilincə, əhali və 
əsgər içində həyəcan qalxaraq “gəlirlər, 
gəlirlər” deyə yek-digərini təbşir edirlər-
di [bir-birlǝrinǝ muştuluq verirdilǝr].  
İstiqbala [qarşlamağa] çxmş baş zabi-

tan və süvari əsgərlər məiyyətlərində 
[müşayiǝtindǝ] olaraq, böyük müsarlər 
Qusara varid [daxil] olur və musiqiçi əs-
gərlərin tərənnümsaz olduğu Azərbay-
can marş nəğmələri altında avtomobil- 
dən enirlər.  
Əsgərlər içində görünən nizam və in-

tizam və şu türk fədai qəhrəmanlarnn 
görünüşünü, sağlam üzlərini, bəşşaş [fə-
rəhli] çöhrələrini, qələmlə təsvirə müqtə-
dir olammadğm bayram büsatın, bü- 
tün şu dəsgah və ruh yüksəkliyini insan 
gördükdə biixtiyar gözləri yaş ilə dolur və 
üzünü asimana tərəf çevirərək:  

– Rəbbim, şu qartallar türk yavrular-
drlarm? Şu qəhrəmanlar vətənimizin, 
Azərbaycanmzn, türk elinin müdafelə-
rimidir [müdaəçiləridirmi]? Əgər böyləy-
sə, artıq nədən xofumuz olsun? Oh, Rəb- 
bim, inayətini kəsmə! – dəruni [ürǝkdǝn 
gǝlǝn; daxili] bir dua ilə cənabi-haqqa yal-
varrd.  

Rəisi-Vükəla həzrətləri əsgərləri sa-
lamladqda, bir ağzdan çxan kimi:  

– Əleyküməssalam...  
– Afərin! – dedikdə: 
– Çox sağ ol! – sədas qoca dağlara 

əks-əndaz olaraq [sǝs salaraq, ǝks-sǝda 
verǝrǝk] ta asimanlara qədər yüksəlirdi.  

Rəsmi-keçidi Sədri-əzəm [Baş nazir] 
həzrətləri qəbul edib musiqi sədas al-
tında buraxmş olduğu əsgərin keçişini, 
şahinvari yürüşlərini və şu dəmir möv-
cələrini [dalğalarn] seyr etdikcə əzəmətli 
günlərimiz xatirə gəlir, sövlətləri [hücum-
lar] ilə cahan lərzədar edən [titrədən] 
ulu Teymur və Çingiz bütün böyüklükləri 
ilə göz qarşsnda mücəssəm olurdu [can-
lanrd].  

Saat 12 tamamda Sədri-əzəm, Hər-
biyyə naziri və məiyyətlərində bulunan 
Quba qaimməqam [Əmir xan] Xoyski 
həzrətləri və başqa məiyyət ərkan [mü-
şayiǝt edǝn digǝr şǝxslǝr] alay komandan-
lar tərəndən zabitlər yğncağnda (O- 
serski sobraniya) ziyafətə dəvət olu-
nurlar.  
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Ziyafət məclisində 
Ən əvvəl Rəisi-Vükəla Yusifbəyli Nə-

sib bəy həzrətləri Hərbiyyə naziri şərə-
nə piyalə qaldraraq, az zaman içində 
bu qədər yüksəklikləri haiz olan [uğurlara 
nail olan] əsgəri işlərimiz və əsgərlər için-
də bərpa edilən dəmir intizam ordumu-
zun təcrübəli və müdəbbir [müdrik] əllər- 
də olduğunu sübut etməsini və bununla 
da ordumuz başnda duran şanl qarta-
lmz general Mehmandarov həzrətlə-
rinə mədyun [borclu] olmamz söyləyir- 
lər.  

Hərbiyyə naziri dəxi, hökumət başn-
da duran Yusifbəyli həzrətlərinin fəal 
olduğu qədər millətini də sevmiş olma-
sndan və onun (Hərbiyyə nazirinin) hər 
istək və arzusunu yetirməklə bərabər, 
hər inadn qəbul etməsindən ordumuzu 
bugünkü mövqeyə yetirə bildiyini qeyd-
lə, Rəisi-Vükəla həzrətləri şərənə piyalə 
qaldrrlar.  

Və yenə Hərbiyyə naziri həzrətləri ikin-
ci dəfə piyalə qaldraraq:  

– Mən bu qədəhi qaldrram şu üç 
qartaln şərənə ki, onlardan biri əxlaq 
və nizamca xeyli dun [aşağ] bir mərtə-
bəyə enmiş və bəlkə də bir haydud [qul-
dur] dəstəsi şəklini almş Konn [süvari] 
Tatarski polku bugünkü təhsinlərə [al-
qşlara] layiq mövqeyə yüksəltməyə mü-
vəffəq olan [Teymur bǝy] Novruzov əfən- 
di, ikincisi İkinci Quba alay içində gözəl 
bir intizam bərpa etmiş və əsgərlərin 
heysiyyət və şərəni gözədərək cismən 
və ruhən yüksəlmələrinə müvəffəq ola 
bilmiş [Şirin bǝy] Kǝsǝmǝnski və üçün-
cüsü də daha ziyadə şu alaylarn şərəi 
bir mövqe işğal etməsinə xidmət edən 
və şu yolda var qüvvəsi ilə çalşan Quba 

qaimməqam polkovnik [Əmir xan] Xoys-
ki həzrətləridir, – deyir.  

Saat 2 tamamda müsar əfəndilər 
Qusar tərk ilə Xudata tərəf rəvanə olur-
lar. Hərbiyyə naziri həzrətləri Xudat möv-
qində [stansiyasnda], göstərmiş olduğu 
hünərindən naşi [ötrü] konn Tatarski polk 
komandan Novruzov əfəndi rütbələri-
nin general-mayorluğa tər edildiyini [qal-
drldğn] teleqraa məlum edərək, Kǝ- 
sǝmǝnskiyǝ də ayrca razlq teleqram 
göndərirlər. Xudatdan Yalamaya hərə-
kətlə cəbhəni nəzərdən keçirdikdən son-
ra Xaçmaza övdət buyururlar [qaydrlar]. 

 
Qubada  
Rəisi-Vükəla həzrətləri və Hərbiyyə 

nazirinin Qubaya təşrif gətirəcəkləri xə-
bəri alnmaqla, şəhər bir bayram vəziy-
yəti ald. Şəhərin mədxəlində [girǝcǝyin- 
dǝ] taqi-zəfər tikilib [zǝfǝr tağ quraşd-
rlb], evlər, balkonlar və bütün hökumət 
dəftərxanalar xallar, bayraqlar, çiçəklər 
və şaxlarla donadlmağa [budaqlarla bǝzǝ-
dilmǝyǝ] başland. Şəhərin hər tərəf[in]-
dən zurna və tar səsi eşidilib, dükan- 
bazar qapanb, ǝhali taqi-zəfər cənbində 
[yannda] toplanaraq saatlarca müntəzir 
dururlard və hər gün “bu gün gəlməli 
olmadlar” xəbərini alb məyus və məğ-
mum [qəmli] qaydrlard.  

Ayn 24-nü axşamn saat 9-na kimi 
bəkləmişlərsə də, yenə arzularna yeti-
şəmməmiş, məhrum qaytmşlard. Hə-
man axşam ali müsarlər saat 10 radə- 
lərində təşrif gətirmişlərdi. Bu xəbər bir 
ildrm sürəti ilə şəhərin hər tərənə ya-
ylmş, artıq sabaha qədər bəkləməyə 
səbri olmayan əhali  böyük bir izdihamla 
müsar əfəndilərin mənzili olan qaim-
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məqamn evini əhatə etmiş və “ura”, 
“yaşasn” sədalar ilə şadlqlarn izhar 
etmişlərdir. Rəisi-Vükəla ilə Hərbiyyə na-
ziri həzrətləri istirahət odalarndan bal-
kona çxaraq toplanmş əhalini salamla- 
mşlardr.  

Ertəsi günü sübh tezdən əhali yenə 
qaimməqam evi tərəfə axn-axn axmağa 
başlamş və qaimməqamn evi ətrafı top-
lanmş əhali tərəndən xnca-xnc dol-
muşdur və partizan atl dəstəsi dəxi əha- 
lini bir halqa kimi araya alaraq nizamla 
mühazəyə durmuşlardr. Rəisi-Vükəla 
həzrətləri ruhani və ağsaqqallar və yə-
hudi camaatı ruhani və ağsaqqallarn 
hüzura qəbul edib, mehribananə qonu-
şaraq əhval-pürsan olmuşlardr.  

Saat 9 tamamda Rəisi-Vükəla həzrət-
ləri toplanmş əhaliyə tərəf çxdqda, qə-
dəmləri altında iki heyvan kəsilir və mə- 
iyyətlərində bulunan katib şikayətçilərin 
ərizələrini qəbul edir.  
Əhali namndan Quba Bələdiyyə rəisi 

[Rǝisi]-Vükəla həzrətlərini təbrik edirlər:  
“Bu gün cümə günü olduğu üçün alə-

mi-islamn hər tərəndə bayram edilir. 
Amma biz Quba əhalisi üçün bugünkü 
bayram ikiqat məziyyəti havidir [ikiqat 
ǝhǝmiyyǝt daşyr]. Zira bu gün şəhərimizi 
sizin kimi ali bir vücud mübarək qə-
dəmləri ilə təşrif buyurmuş. Keçirdiyimiz 
böhranlardan, fəlakətli günlərdən sonra, 
daşnak quldurlar təpikləri altında əzil-
diyimizdən sonra sevimli hökumətimiz 
rəisinin lütfǝn əhvalmzdan xəbər bilmək 
üçün təşriəri mütləq bir bayram və bö-
yük bayram adlanmaldr. Möhtərəm 
əfəndi, Azərbaycan istiqlal kri ən əvvəl 
zati-alilərinizin başnda doğmuş və bü-
tün Azərbaycan türklüyünün əxəssi-amal 

[ǝn uca amal] olan şu müqəddəs kri vü-
cuda çxarmaq üçün uğradğnz müşkü-
latı nəzərə almayaraq, heç bir fǝdakar- 
lqdan çəkinməmisiniz. Türk kütləsinin 
bir zamanlar arzusu olan həman kir, Al-
lahül-həmd [Allaha şükür olsun], bu gün 
bir həqiqət olaraq meydana çxmş və 
sizlərin qeyrət və həmiyyətləriniz sayə-
sində boynumuza taxlan əsarət zəncir-
ləri artıq qrlmş, vətənimiz qasib [qəsb- 
kar] və müstəbid əllərdən xilas edilib, 
babalarmzn müqəddəs ruhlar kəndi-
mizə qaytmşdr.   

Bir çox irqdaşlarmzn məsum qan-
lar bahasna bizə mal olmuş istiqlal-
mzn mühazə ediləcəyinə və bir daha 
təhti-əsarətə [ǝsarǝt altına] düşməyə bü-
tün-bütünə məhv oluncaya qədər millə-
timiz riza göstərməyəcəyinə imanmz 
bərqərar olmaqla bərabər, sizin kimi za-
ti-həmiyyətpərvərin hökumətimiz başn-
da durmas və general Mehmandarov 
kimi təcrübədidə [təcrübəli] qartaln or-
dumuz başnda olmas iman və etiqad-
mz daha mətin surətlə təqviyə [güclǝn- 
dirir] edir, əfəndim! Yaşasn Azərbaycan 
Hökuməti! Yaşasn istiqlal!”  

“Yaşasn” sədalar asimanlara qədər 
təninəndaz olur [ǝks-sǝda verir]. 

Bədəhu [bundan sonra], müsəlman və 
yəhudi ruhaniləri tərəndən ayini-dua 
icra edilərək hökumət ərkan üçün du-
alar edilir.  

“Müsavat” rqəsi namndan [Əbül-
qasm] Rüstəmzadə əfəndi əziz qonaq-
lar təbrik etdikdə, “Yaşasn Azərbaycan!”, 
“Yaşasn Müsavat” sədalar ətrafı lərzə-
dar edir. Sonra ağac tüfənglərlə nizama 
durmuş çocuq əsgər alay içindən bir ço-
cuq çxaraq olduqca fəsih [sǝlis] bir lisan-
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la Rəisi-Vükəla həzrətlərini aşağdak söz- 
lərlə təbrik edir:  

“Möhtərəm müsarlərimiz, xoş gəldi-
niz! Bu gün sizin gəlmənizlə gözlərimiz 
rövşən [işqland] və könüllərimiz şən ol-
du. Həqiqətən, əlhal [hal-hazrda] sizin 
yorulmaq bilməyən hümmətiniz sayəsin-
də millətimiz möhtəşəm bir ordu, mün-
təzəm bir armiya görməyə nail oldu. Biz 
əbnayi-vətən [vǝtǝn oğullar], işbu nəzərə 
çarpan kiçicik alaymzla vətən yolunda 
əsgərlik vəzifəsinin nə qədər müqəddəs 
olduğunu və gələcəkdə bizdən vətənə bir 
bölük, müntəzəm bir alay təşkil oluna bi-
ləcəyini göstəririz. Bununla demək istəriz 
ki, hal-hazrda əsgərlik bizim namusu-
muz, qeyrətimiz və iffət və ismətimizin 
sədd və hasardr. Bu hasar bəkləmək 
hər bir fǝrdi-əfradi-vətənə [vǝtǝn ǝhalisi-
nin hǝr bir fǝrdinǝ] vacib və lazmdr. Biz 
bu alaymzla vətənə olan səmimi mə-
həbbət və sədaqətimizi izhar edib, əf-
radi-vətənə bir nümunə və örnǝk oluruz. 
Xudavəndi-əhədiyyət [bir olan Allah] ümu-
mən aləmi-islam və xüsusən sizi və bizi 
məqsədimizdə müvəffəq buyursun. Amin!” 

Və yenə “yaşasn” sədalar göylərə 
yüksəlir. Rəisi-Vükəla həzrətləri cavab ola-
raq:  

“Sizin qlavanz [Bǝlǝdiyyǝ sǝdriniz] mə-
ni çox yüksəltdilər. Deyə bilərəm ki, və-
tənimizdə heç bir fərqli adam yoxdur. Biz 
hammz vətənin nökəriyiz. Bizim pad-
şahmz vətən və bu torpaqdr. İştə, pad-
şahmz olan vətənə xidmət bizim vəzi- 
fəmiz olduğu kimi, onun yolunda fəda-
karlğa qatlaşmaq da vicdani borcumuz-
dur.  

Vətən iki şeylə mühazə edilir. Əv-
vəlincisi maarifdir ki, onun təmiminə [ya-

ylmasna] mütəəddid [çoxsayl] məktəb- 
lərin güşad [açlmas] ilə çalşmaldr və 
hökumətə də vacibdir ki, şu yolda lazmi 
köməkliyi etsin və edəcəkdir də. Camaat 
da gərək hökumətə yardmç olub mək-
təblərin çoxalmasna, xəstəxanalar açl-
masna sər-hümmət etsin. 

İkincisi əsgərlik məsələsidir ki, əsgər-
liyə soyuq baxmş olarsaq, arzumuza nail 
olammarz. Biz gərək əsgərlik işlərinə var 
qüvvəmizlə çalşaq. Əsgərlikdən qaçan-
lar xaindirlər. Onlar gərək aramzdan ç-
xaraq. Mən Qubadan çox razyam, əs- 
gərliyə həvəslə gəlirlər.  

İstiqlalmz gəncdir və bütün cahann 
gözü bizdədir. Bizim hər addmmza diq-
qət edirlər. Biz imtahan veririk. Gərək bi-
zim hər işimiz göstərsin ki, millət layiqdir. 
Gözümün qabağnda duran bu uşaqlar 
(uşaqlar göstərərək) sübut edir ki, bu mil-
lət yaşayacaq. Lakin biz gərək dünyaya 
isbat edək ki, biz yalnz özümüzü idarə 
etməyi deyil, başqalarn, yəni türk və is-
lamlardan qeyrilərini də idarə etməyi ba-
carrz. Azərbaycan bizim vətənimiz ol- 
duğu kimi, bizimlə birlikdə yaşayan qey-
ri-islamlarn da vətənidir. Ona görə la-
zmdr ki, qonşularmz yəhudi və qey- 
rilərlə hüsn-rəftarda bulunaq. Onlarn da 
borcudur ki, vətənlərinə sadiq olsunlar. 
Yenə təkrar edirəm, cahann gözü bizdə-
dir. Yaşamağa layiq olduğumuzu isbat 
edəlim.” 

Alqş və “yaşasn” sədalar hər tərə 
vəlvələdar edir. Saat 10-un yarsnda ali 
müsarlərimiz və əziz qonaqlarmz av-
tomobil ilə Xaçmaza əzimət edirlər [yola 
düşürlǝr].  

 
H. R. 
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MƏTBUAT 
 
Ermənistan dövləti ərazisində yaşa-

yan və kəndisini azərbaycanl bilib də 
ermənilərə tabe olmaq istəməyən sadiq 
türklərin qanl faciəsi davam edir. Bu 
vaxtadək quldurluq təriqi [yolu] ilə hər 
əlinə düşən müsəlman, xüsusən türkü 
öldürməyi özünə borc bilən daşnak qul-
durlar, nəhayət daşnak hökumətinin əm-
ri ilə İrəvan quberniyas dairəsindəki din- 
daş, vətəndaşlarmz guya qrb qurtar-
maq, ya tabe etmək qəsdi ilə nizami mü-
haribə başlamşlardr. Fəqət hüququnu 
almağa əzm etmiş, erməni hökumətinin 
bütün “səfa və ləzzətlərini” görmüş olan 
hürriyyətpərvər qəhrəmanlar qana bələş-
mək bahasna da olsa hüquqi-milliyyələ-
rini vermək istəməyirlər.  

Buna görədir ki, Vedi, Şərur, Naxçvan 
ətrafında qan sel kimi axr. Lakin “Hayas-
tan-Aşxatavor”, sanki bu da azmş kimi 
daha şiddətli müharibəyə dəvətlə yazr 
ki:  

“Türk agentləri ilə tatar bəylərinin 
qanl fəaliyyəti davam edir. Mürtəce xan-
larla birləşərək bunlar cavan demokratik 
cümhuriyyətimizin əsasn sarstmaq is-
təyirlər. Bunun müqabilinə qəti tədbirlər 
görməlidirlər. Müttəqlər Azərbaycan Hö-
kumətini qane etməlidirlər ki, Ermənista-
na qarş ədavətin heç bir səmərə ver- 
məyəcəyini öz dindaşlarna anlatsn. Qə-
ti tədbirlərlə, ağalar və paşalarn inadn 
sndrmaq lazmdr. Xalq ağllandrmal-
dr. Qəhr olsun yumşaq siyasət. Qəti və 
ciddi tədbirlər görməlidir.” 

Fəqət böylə şüar ilǝ inanmayrz ki, 
daşnak mühərrirləri sülh bərpa edə bil-
sinlər. Sülhün təmini üçün haqq və hür-

riyyət istəyən, xalq qəti və şiddətli təd- 
bir, yəni silah gücü ilə ağllandrmaq-
dansa, daşnak politikaçlarna əqli-səlim 
[sağlam mühakimǝ] təlqin etmək və ca-
maata yaşayş ixtiyar vermək lazmdr.  

Digər bir məqaləsində məzkur [ad 
çǝkilǝn] qəzetənin baş mühərriri daha da 
qzr, acqlanr, atəş və ildrm saçr. Hətta 
bir dərəcəyə varr ki, “tatarlar” unuda-
raq ümum daşnak olmayanlara elani-hərb 
edir. Nəhayət hökumətə diş göstərir. Ya-
zr ki:  

“Hər tərəfdən biz, türk-tatar mürtəce 
həşəratı ilə əhatə edilmişiz. Bizim höku-
mətimizin yumşaq siyasəti və təhəmmül-
karlğ [tolerantlğ] dövlət əleyhinə cina- 
yətdən ibarət bir hərəkətdir. Ham və hər 
şey vətənə fəda olmaldr. Kadet, İctima-
iyyuni-amiyyun [Sosial-demokrat] və İcti-
maiyyuni-inqilabiyyun [Sosialist inqilab- 
çlar] rqəsinə mənsub olanlarn böylə 
bir zamanda kənara çəkilib iştirak etmə-
mələri xəyanətdir. Demokratiyann şüar 
«Hər yerdə əksinqilaba qarş hərb» ol-
maldr.” 

Doğrudur, zəmanədə “əksinqilab” sö-
zü öylə bir qüvveyi-incirariyyə [elastiklik] 
kəsb etmişdir ki, hər tərəfə çəkmək olar. 
Fəqət hank tərəfə çəkəcək olarsa, qə-
zetə bizcə daşnaklara elani-hərb edir. 
Çünki “əksinqilabç” – menşeviklər nəzə-
rində bolşeviklərdir, bolşeviklərcə eser-
lər, eserlərcə kadetlər. Xülasə, hank r- 
qəni sorsan özündən başqalarn əksin-
qilabç adlandrr. Hətta Bakdak bolşe-
vik “Ədalət” rqəsi Hac-Tərxanda yol- 
daşlarnn qətli münasibətilə Hac-Tər-
xan bolşeviklərini əksinqilabç elan et-
mişdi. Bu surətlə mövcud rqələrin həp- 
si əksinqilabçdr. Və çünki öylə bir rqə 
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yoxdur ki, daşnaklar onunla ittifaq bağ-
lamamş və “tovariş” olmamş olsun, ona 
görə də, əksinqilaba hər kəs elani-hərb 
etsə, mütləqa daşnaklarla müharibə et-
miş olar. Bu mülahizə ilə biz “Hayastan-
Aşxatavor” qəzetəsinin bu sözlər....... 

 
 
 
YUSİF VƏZİROVUN MƏRUZƏSİ 

 
(sonu) 

 
Sizə bir qədər də bolşeviklərdən mə-

lumat vermək istəyirəm.  
Mən birinci dəfə olaraq bolşevikləri 

Kiyevdə görmüşdüm. O zamanlar bol-
şeviklərin yeni iş başna keçərək Rusiya 
ümuri-idarəsini [idarǝ işlǝrini] əllərinə 
alan vaxt idi. Ukraynaya hücum edib on-
larn təşkil etdikləri milli hökuməti da-
ğtmşdlar. O vaxt bolşeviklər Kiyevdə 
yapmadqlar dəhşət buraxmadlar. Üç-
dörd gün içərisində yalnz Kiyevdə beş 
min nəfərdən artıq adam qrdlar. Şəhə-
rin küçələrində qan adəta [sanki] su kimi 
axr-d. Kimsəyə fərq qoymayr, müqəssir 
və günahsz yek-digərindən [bir-birindǝn] 
ayrmayrd[lar]. Hətta məktəb çocuqla-
rnadək belə qrdlar. İyirmi beş gün şə-
hərdə qalmaqla, Kiyev kimi gözəl bir şə- 
həri xarabazara döndərdilər. Sonradan 
nemes qüvvəsi Kiyevə gəldiyində, çəkilib 
getdilər.  

Tale məni ikinci kərə də bolşeviklərə 
rast gətirdi. İki ay yarm bundan əvvəl 
mən bolşevikləri Odessada gördüm. Bu 
kərə bolşevikləri büsbütün təsəvvürü-
mün xaricində tamaşa etdim. Mən bol-
şevikləri Kiyevdə gördüyüm kimi hiss 

edirdim. Bolşevik əsgərlərini bir taqm 
cndr əlbisəli, nizamsz əsgər kütləsin-
dən ibarət bilirdim. Lakin yanldğm an-
ladm. Bu kərə Odessan işğal edən Qr- 
mz orduda bir intizam müşahidə etdim. 
Bolşeviklər adəta burjuy misal yeni və 
təmiz əlbisə ilə müləbbǝs [geyinmiş] idi-
lər.  

Bununla bərabər, Odessada bolşevik-
lərin vürudundan [gǝlişindǝn] əvvəl, hö-
kumət dabravollarda olan zaman bir 
hərc-mərclik var idi. Şəhərin həyatı büs-
bütün alt-üst olmuş, hər zaman, xüsusən 
gecələr kei əsgərlər güllə atır, xalqn hü-
zur-rahatın pozurdular. Əksərən soyğun- 
çuluqlar vaqe olurdu. Şəhərdə yek-digə- 
rinə zidd iki dürlü tərzi-həyat var idi. 
Birisi Kiyevdə işrətdə son dərəcə ifrata 
varmş, digəri səfalətdən, aclqdan son 
dərəcə təfritə uğramşd. Hər küçə ba-
şnda acndan yerə yxlaraq qəşş edən 
qadn və çocuqlara əksərən təsadüf edi-
lirdi. Adəta bu, bir adi şey olmuşdu. Bu-
nunla bərabər, hər neçə gündən bir qə- 
zetələrdə səl bir ailənin tamamilə acn-
dan qrlb öldüyü və kimsənin ondan 
xəbəri olmadğ oxunurdu.  

Aclq və səfalət bu dərəcəyə çxdğ 
bir halda, digər tərəfdən qənnad dü-
kanlarnda gözəl şəkərləmələr, restoran-
larda ləziz xörəklər və yeməklər öz qay- 
das ilə satılr, şəhərin ikinci sin – zəngin 
və sərvətdar qismi əbədən [əsla] kəndi 
istirahətini pozmayrd. Şəhərin bir his-
səsi işsizlikdən və yoxsulluqdan qrlb 
tələf olur, digər hissəsi hər gecə klub-
larda, əyləncə yerlərində eyş-işrətdə mi-
lyonlar sərf edirdi, görülən ac və səfa- 
lətli mənzərədən əbədən mütəəssir ol-
mayrd. Budur ki, yek-digərinə düşmən, 
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heç bir təriqlə [heç bir surǝtdǝ] barşam-
mayan iki cərəyan müşahidə edilirdi. Bu 
da adi bir həyat surətini almşd.  

Mən bolşevikliyin nə olduğunu, onun 
qüvvətini o zaman hiss etdim. Hiss etdim 
ki, Rusiyada bolşevizmi doğuran Rusiya-
nn tərzi-həyatı olmuşdur. Bolşevizmin 
qüvvəti Rusiyadak ədalətsizlikdən nəşət 
etmişdir [ǝmǝlǝ gǝlmişdir]. Çünki səfalətin 
müdhiş qaranlqlar içərisində əzilən, 
inləyən və can verən böyük bir kütlənin 
yeganə bir ümidi, düşdüyü vərtədən [tǝh-
lükǝdǝn] xilas olmaq üçün yalnz bir ça-
rəsi var idi. Yəni özünün xilas, nicatın 
yalnz bir şeydə görürdü. O da bolşevik-
dən ibarət idi.  

Mən əsasən bolşevizmə ziddəm. Bol-
şevizm heç bir millət üçün, xüsusən bi-
zim kimi əsarətdən yenicə xilas olmuş 
millətlər üçün heç bir səadət gətirməz. 
Bolşevizmin sonu hərc-mərclikdir. Biz gə-
rək bolşevizmin öz vətənimizə gəlməsi-
nə bütün ciddiyyətimizlə mane olaq. 
Bunun qarşsn almaq üçün bolşevizmi 
doğura biləcək ədalətsizliyi məmləkəti-
mizdən rəf və dəf etməliyiz [aradan qal-
drmal vǝ uzaqlaşdrmalyz]. Bolşevizm ac- 
lqdan və səfalətdən çxr. Bunun üçün 
millətimizin əksəriyyətini təşkil edən fəh-
lə və kəndli sinnin iqtisadi həyatın yo-
luna qoymal, torpaq məsələsini onlara 
əlverişli bir surətdə həll etməlidir.  

Odessada, ərz etdim ki, bolşeviklik-
dən əvvəl bir hərc-mərclik  müşahidə edi-
lir, ehtikar gündən-günə şiddətlənir, ba- 
zarda açqdan-açğa pul alş-verişi edilir-
di. Bolşeviklərin vürudundan sonra şə-
hərin intizamszlğna bir xatimə çəkildi. 
Ehtikarçlq ləğv edildi. Bolşeviklərin bir 

nöqsan oldu ki, o da çörəyə məzənnə 
qoymalar idi. Onlar elan etdilər ki, çörək 
gərək üç manatdan satılsn. Bu elan çö-
rəyin tamamilə qəhətliyinə səbəb oldu. 
Hətta girvənkəsi 100 manata çörək ax-
tardm, tapa bilmədim. Şəhərdə zahirdə 
nizam var idi. Güclə xalqdan bir şey al-
mayrdlarsa da, lakin tədriclə hər şeyi 
milliləşdirməyə başladlar.  

Odessada bolşeviklərin süqutuna baş-
lca səbəb onlarda məruf [mǝşhur] olan 
“Den bednata” (Füqəra günü) oldu. Mə-
lumunuzdur ki, bolşeviklər ayda bir kərə 
“Füqəra günü” ad ilə kasblar faydasna 
ev əşyas vǝ əlbisə toplayrlar. Hər kəsin 
iki dəst əlbisəsi, ayaqqab və sairəsi var-
sa, birisini alrlar. Odessada dəxi böylə 
bir gün tərtib verdilər. Birinci olaraq Puş-
kin küçəsindən yğmağa başladlar. Bu 
küçə bir o qədər də burjuy küçəsi deyil. 
Arabalar o küçəyə sövq edilərək o günə 
məxsus seçilmiş şəxslər evlərə soxular-
kən məhəllə əhlində onlarn əleyhinə bir 
həyəcan başlad. Ən nəhayəti arvad-uşaq, 
gənc və ixtiyar ağacla, daş və isti su ilə, 
hətta balta ilə onlara hücum etdilər. Şid-
dətli bir çarpşma vüqu buldu. Nəhayət, 
“Den bednata”n o gün ləğv etdilər.  

Sonradan şəhərdə bolşeviklərin əley-
hinə, o cümlədən olaraq yəhudilərin əley-
hinə şiddətli tnəamiz şayiələr nəşr edil- 
məyə [yaylmağa] başlad. Guya məruf 
[Nikifor] Qriqoryev bir yəhudi talan sal-
maq krində imiş. Bu kri bilən Odes-
sann komissar ki, kəndisi də yəhudi idi, 
bunun qarşsn almaq qəsdi ilə bu işi gö-
rürmüş. Bolşevikləri yxmaq üçün “vahid 
rusiyaçlar” rus əfkari-ümumiyyəsini [ic-
timaiyyǝtini] yəhudilərin əleyhinə qald-
rrlar.  
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Mən şəxsən yəhudi əleyhinə deyi-
ləm. Lakin buras var ki, bolşevik komis-
sarlarnn 99 faizi yəhudidir. Sağlar buna 
böylə rəng verirlər ki, yəhudilər Rusiya-
dan intiqam alrlar. Məşhur rus ədiblə-
rindən Dostoyevski öz dnevnikində [gün- 
dəliyində] demiş ki, Rusiyan yxacaq bir 
amil olacaqsa, o da yəhudilər olacaq. 
Sağlar bolşevikliyi yəhudiliyə isnad ve-
rirlər. Bundan ötrü əllərində bir çox də-
lilləri də var. Əvvəla bolşeviklərin rəsmi 
nişanlarn yəhudiliyə isnad verirlər. Mə-
lumunuzdur ki, bolşeviklərin nişan qr-
mz ulduzdan ibarətdir. Yəhudilərin də 
milli nişan ulduzdur. Budur ki, sağlarn 
qəzetələri açqdan-açğa bolşevikliyi yə-
hudi bəlas adlandrrlar.  

Bir də, bolşeviklər ümumǝn dinlərin 
əleyhinədirlər. Onlar deyirlər ki, din mil-
lətlərin tiryəkidir. Moskvada məruf kəli-
salarn [kilsǝlǝrin] birində bulunan məş- 
hur bir “ikona” İsann rəsminin üzərində 
cəli [iri; qaln] xətt ilə yazmşlardr:  

“Din millətlərin tiryəkidir. Onlar qəf-
lət yuxusuna yatırmaqdan başqa bir 
qiyməti yoxdur.”  

Habelə, hər kəs evində səlib [xaç] və 
İsann rəsmini saxlasa, hökumətə müəy-
yən bir xərc verməlidir.  

Bununla bərabər, ruslarda bir etiqad 
var idi: müqəddəslərin meyitləri hər za-
man sağ və salamat qalar, onlar başqa 
adi insanlar kimi çürüməzlər. Bolşeviklər 
bunun yalan olduğunu isbat üçün bütün 
Rusiyada bulunan müqəddəslərin qəbir-
lərini camaat gözü qabağnda açb bun-
larn yalan olduğunu aləmə isbat etdilər. 
Budur ki, ruslar bolşevikləri xristianlğn 
düşməni ədd [hesab] edir, hətta bolşe-
viklərlə mübarizə edən Kolçakn ordular 

müqəddəslərin adlar ilə adlanmşlar. On-
larn başnda ruhbanlar durmuşlardr.  

Bu gün Rusiyada din tamamilə qald-
rlmş, kəbin və talaq məsələsini də ləğv 
etmişlərdir. Onlar tamam şeyləri əsasn-
dan uçurub yerində istədikləri kimi ye-
nidən bir şey bina etmişlər. Onlar hər şe- 
yə ancaq zəhmət nöqteyi-nəzəri ilə ba-
xrlar. 

 
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Tələbələr arasnda 
Bir qaç gündür ki, Bak Türk Müsəl-

man Tələbələr Komitəsi məmaliki-əcnə-
biyyəyə [xarici ölkələrə] getmək və güşad 
[açlmas] Bakda ehtimal olunan darülfü-
nuna [universitetə] daxil olmaq arzusun-
da bulunan tələbələrin siyahsn tərtiblə 
məşğul idi. İştə, nəticə bərvəchi-atidir 
[aşağdak kimidir]: 
İsveçrəyə 51 nəfər, Fransaya 13 nəfər, 

Türkiyəyə 4 nəfər, İtaliyaya 1 nəfər, Ru-
siyaya 17 nəfər, İngiltərəyə 3 nəfər, Al-
maniyaya 11 nəfər, cümlətan 100 nəfər. 
Şimdilik, məmaliki-əcnəbiyyəyə getmək 
istəyən tələbələrin hesab şu qədərdir. 
Bakda qalmaq istəyən tələbələrin hesa-
b 15 nəfərdir ki, bunlardan 14 nəfəri tib-
biyə, 1 nəfəri tarix və ədəbiyyat şöbə- 
sinə girmək arzusundadr. Siyah davam 
edir.  

 
Lehlər Rəisi-Vükəla hüzurunda 
İki gün bundan əvvəl Lehistan [Polşa] 

Xariciyyə heyətinin üzvü S. Qrabovski və 
polyaklk koloniyas üzvü mühəndis L. M. 
Pekarski Rəisi-Vükəla [Baş nazir] Nəsib 
bəy Yusifbəyli cənablarn ziyarət etmiş-
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lər. Rəisi-vükəla Lehistan vəziyyəti ilə pək 
maraqlanmş və az vaxtda bir çox məsə-
lələrdən bəhs etmişlərdir. Heyət Azər-
baycan millətinin bəslədiyi arzularn tez- 
liklə vücuda gəlməsini təmənna etmiş-
dir. 

 
Pristavn həbsi 
Altınc polis idarəsinin pristav Axun-

dov müqəssirləri döyməyinə görə qrado-
naçalnik tərəndən üç ay həbsə alnmş- 
dr. 

 
Rəsulovun həbsi 
Qradonaçalnikin xüsusi məmuriyyət 

çinovniki Rəsulov möhtəkirləri həbs et-
diyi zaman 26 min rublə Nikolay pulu tu-
tub özü üçün götürdüyünə görə həbsə 
alnmşdr. 

 
Bolşevikin qaçmas 
Dünən gecə saat 10 radələrində bul-

var qarşsnda qəətən şiddətli atışma 
başlanmşdr. Camaat qorxuya düşüb da-
ğlmşdr. Nəticədə məlum olmuşdur ki, 
Port uçastokunda həbsdə olan bolşevik 
Tetureşkin-Somov qaçmşdr. Atışma da 
buna görə olmuşdur. Aldğmz məluma-
ta görə, bolşeviki tuta bilməmişlər. Ca-
maat arasnda atışmadan zərərdidə ol- 
duğu dəxi söylənirdi. 

 
İdareyi-zəbtiyyələrdə sui-istemal 
Rəisi-Vükəla Nəsib bəy Yusifbəyli həz-

rətləri cümhuriyyəti gəzərkən Ərəş uyez-
dində idareyi-zəbtiyyə [asayiş idarǝsi] mə- 
murlar əlindən bir çox şikayətlər almş-
dr. Şikayətləri nəzərdən keçirəndən son-
ra Rəisi-Vükəla əmr etmişdir ki, Ərəş uyez- 
di naçalniki xidmətdən əzl [kənar] və hə-

min uyezdin birinci dairə pristavn həbs 
etsinlər.  

 
Sui-istemal 
Bak qradonaçalniki qubernatora xə-

bər vermişdir ki, 4-cü uçastok pristav 
Məhəmmədbəyovun sui-istemal [sui-is-
tifadǝsi] və Bak qubernatorunun ikinci 
xüsusi çinovniki Mehdi bəy Nəcəfbəyo-
vun təqsirləri haqqnda işləri mühüm iş-
lər müstəntiqinə yollanmşdr. 

 
Kəndxudann şikayəti 
Bak uyezdinin Ağdərə kəndi vəkili 

Bak qubernatoruna müraciətən Altıağac 
kəndxudas Qriqori Kotikovun əlindən şi-
kayət etmişdir və Kotikovun malakanlar 
müsəlmanlar əleyhinə qaldrdğn bəyan 
etmişdir. Vəkil Kotikovun qanunsuz hə-
rəkətlərindən bir neçəsini sayandan son-
ra kəndxudan qovlamağ və məhkəmə- 
yə verilməsini rica etmişdir. 

 
Rus konsulluğu 
Rəvayətə görə, bu yaxnlarda Bakda 

rus əhalisinin hüququnu müdaə üçün 
xüsusi bir təşkilat vücuda gələcəkdir. 

 
Məktəb binalarnn boşa[l]dlmas 
Maarif naziri Bak qubernatoruna mü-

raciətən rica etmişdir ki, Bakda və Azər-
baycann başqa yerlərində ordu tərən- 
dən tutulmuş olan məktəb binalarnn 
tezliklə boşa[l]dlmas haqqnda əmr ver-
sin, ta ki, təhsil ili başna kimi məktəbləri 
təmizləyib təmir etmək mümkün olsun.  

 
Tələbələrin əsgərlikdən azad 
Bir neçə gün bundan irəli Bak Türk 

Tələbələr Komitəsi nümayəndəsi Dövləti 
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Müdaə Komitəsinin müvəqqəti sədri 
[Xudadad bǝy] Məlikaslanov tərəndən 
qəbul edilib, tələbələrin əsgərlikdən xi-
las haqqnda müsahibədə bulunmuşlar. 
Nazir söz vermişdir ki, bu günlərdə höku-
mətlə danşb tələbələrin tezliklə bura-
xlmalar haqqnda təşəbbüsatda bulu- 
nar. 

 
Rusiyada oxuyan tələbələrimiz 
Rusiya darülfünunlarnda [universitet-

lərində] oxuyan türk tələbələrinin neçə 
gün əvvəl ümumi iclaslar vaqe olub xü-
susi bir komitə təşkil etmişlərdir. Komi-
təyə S. Məhəmmədyarov, A. Məhəmmə- 
dov və Tahirov daxil olmuşlar və ümumi 
Tələbələr Komitəsinə dəxi girəcəklərdir. 

 
Fəhlələrin tətili 
İyulun 3-nə kimi tələbləri qəbul olun-

madğndan, Eyzenşmidt zavodunun əmə-
lələri tətil elan etmişlərdir. Aldğmz rəs- 
mi məlumata görə, müsəlman fəhlələri 
tətildən narazdrlar.  

 
Daxil olmuş mallar 
Ticarət, Sənaət və Ərzaq Nəzarətinin 

Statistika şöbəsinin verdiyi məlumata 
görǝ, iyulun 30 və 31-i, avqustun 1-nə ki-
mi Bakya bu qədər mal daxil olmuşdur: 
Taxl 32976 pud, furaj [yem] 8792 pud, 
kartofel 2471 pud, şəkər 585 pud, pam-
bq 1059 pud, qənd 450 pud, manufak-
tura 231 pud, mis 405 pud, odun 7000 
pud. 

 
Muğan heyəti 
Avqustun 1-də Salyan təriqi [yolu] ilə 

ingilislərin hüzuruna Muğan heyəti gəl-
mişdir. Heyətin başnda polkovnik İlya-

şeviçin oğlu durur. Heyət Lənkəran uyez- 
dində hökumət və idarə məsələsinin qan-
sz həlli haqqnda danşacaqdr. Gələnlə-
rin rəvayətinə görə, Lənkəranda sakitlik- 
dir. Hər iki tərəf bu məsələnin həllini bək-
ləyirlər. 

 
Birjada 
Laj [kurs] son günlərdə möhkəmlənir. 

Xüsusən Nikolay pullar artır. Keren[ski] 
pullar hərəkətsizdir. Minlik 1500 manat, 
250 manatın minliyi 1250 manat. 500-
lük 1950 manat. 100-lüklər 375 manat. 
Xrda azdr. 

 
Valyuta 
Gümüş 17 dəfə, manat isə 32 dəfə 

bunlardan bahadr. Funt banknot 330 
manata, çek 280 manata, frank kredit 22 
manata, çek 18-19 manata, İtaliya lirəsi 
17 manata. 

 
 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Zəngəzurdan bizə yazrlar 
İyul aynn 16-c gecəsi Zəngəzur uyez-

dinin Xocahan köyünün sakinləri Musa 
bəy Lütfəli bəy oğlu Xocahanski özündǝn 
başqa iki həmqəryəsi [kəndçisi] İsmayl 
Kərbəlay Fərhad oğlu və Əli Fətəlizadə 
ilə Şuşa şəhərindən üç yük mal əşya alb 
və kirayə apardqlar vaxt, Qaryagin uyez-
di Türkəfəndili ilə Yusifbəyli qəryələrinin 
arasnda həman qəryələrin adamlar ilə 
əvvəlinci Musa bəy öldürülüb, tamam əş-
yalar və atlar yǝğma olunubdur. Soy-
ğunçularn yerli əhalidən olmalarna şüb- 
hə yoxdur. İki nəfəri tüfəngli, mabaqiləri 
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[qalan] tapançalarla silahlanmş və həm 
piyada imişlər. Qarət olunmuş at, əşya 
və tüfəng 80 min manata baliğdir [çatır]. 
Ciddi tədbirlər olunub ənqərib zamanda 
[tezliklǝ] müqəssirlər taplb həbs olun-
masa və yǝğma olunan mal alnb sahib-
lərinə verilməsə, qeyriləri həm iştaha- 
landrb sirayət edəcəyinə [yaylacağna], 
gediş-gəliş qət olunacağna [kəsiləcəyinə] 
şübhə etməməlidir. Əlan [indi] beş-üç 
nəfərin silahsz  şəhərə gedib-gəlməsinə 
imkan yoxdur.  

Zəngəzurda ermənilər tərəndən hü-
cumlar qət olunmayb bu haladək hər 
gün Aln, Kəmin, Fərican, İydǝli və Alavin 
müsəlman kəndlərinə hücum edib zira-
ətlərini [ǝkinlǝrini] yğmağa qoymayrlar. 
Qeyri yerlərdə ermənilər tərəndən mü-
səlman ziraətləri odlanbdr və yandr-
lbdr. 

Zəngəzurlu 
 
 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
Polkovnik Qabba 
Alnan məlumata görə, polkovnik Qab-

ba avqustun 9-na qədər Tiisə varid ola-
caqdr [gǝlǝcǝkdir].  

 
General Baratov 
İyulun 30-da Yekaterinodardan gələn 

general Baratov ayn 31-də Batumdan 
İngiltərə yük qatar ilə çxb Tiisə varid 
olmuşdur. 

 
İngiltərə əsgərləri 
“Nor aşxatavor” qəzetəsinin Batum 

müxbiri xəbər verir ki, iyulun 24-də Ba-

tuma İngiltərə əsgərləri gətirilmişdir. Bun-
lar Zaqafqaziyada olan əsgərləri əvəz edə- 
cəklərdir. 

 
 
 

ERMƏNİSTANDA 
 
Erməni Teleqraf Agentəliyi xəbər ve-

rir ki:  
- Dəmiryol körpüsü xəsarətlənmiş ol-

duğundan, Naxçvan qitəmiz [hǝrbi his-
sǝmiz] zirehli qatarmzn bir vaqonunu 
qoyub, yerdə qalan vaqonlar dava edə-
edə Xanlqlar tərəfə geri çəkilmişdir. Bö-
yük Vedi ətrafında tatarlar (nədənsə er- 
məni demokrat hökuməti daima Nikolay 
çinovnikləri kimi Azərbaycan türklərini 
tatar adlandrrlar) bizim səngərlərimizə 
yaxlaşmş, fəqət atəşimizlə geri atılmş-
lardr. Sǝdǝrǝk ətrafındak ucalqlar ta-
tarlar işğal etmişlərdir. Bunlarn əl bom- 
balar da var. Volçi-Vorotun iki tərəni 
dəxi tatarlar işğal etmişlərdir. Əlimizdə 
olan məlumata görə, tatar qüvvələrini 
türk miralay Xəlil bəy idarə edir. 

- Dün İrəvan bulvarnda bir mitinq va-
qe olub bir çox natiqlər vətəni təhlü-
kədən qurtarmaq üçün camaatı əsgər 
yazlmağa və hökumətə hər növ müavi-
nətdə bulunmağa dəvət edirlərdi.  

- 28 iyulda erməni agentəliyi xəbər 
verir ki, hökumət qət etmişdir Böyük Ve-
di nümayəndələrinə təklif etsin ki, er-
məni hökumətinə tabe olub tələblərinə 
əməl etsinlər.  
İyulun 24 və 25-də iki günlük müha-

ribədən sonra Baş Noraşen ətrafında 
polkovnik Qarakamanyann təhti-koman-
dasnda [komandanlğ altında] bulunan 
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erməni qoşunlar düşmənin artıq qüvvə-
sinin təzyiqi altında Çanaqç və Zəncirli 
kəndlərinə tərəf çəkilmişlərdir.  

Sarqamş ətrafında Eyyub paşa qo-
şunlar hücuma keçmişdir. Erməni qo-
şunlar geri çəkilmişlərdir.  

Naxçvan ətrafında tatarlar aşağda 
qeyd olunan kəndlərin yolunu kəsmiş-
lərdir: Məzrə, hər iki Digǝnvir, Didivar, 
Gülşǝnabad, Birinci Nǝzǝrabad və Qara-
qala. Xilas olmuş kəndlərin əhalisi qo-
şunla bərabər Naxçvan və Avlabari tə- 
rənə hərəkət etmişlərdir. Avlabari kən-
dinin əhalisi Martiros kəndinə qaçr.  

Tüfəng və qranat ilə müsəlləh [silah-
lanmş] bir tatar dəstəsi Ağdal adl er-
məni kəndi əhalisinin alaçqlarna hü- 
cum edərək 23 adam öldürmüş və 6 nə-
fəri yaralanmş, arvadlara təcavüz etmiş 
və 3500 baş mal qovub hamn da soy-
muşdur. 

- İyulun 25-də erməni hökuməti böy-
lə bir xitabnamə nəşr etmişdir:  

“Həmişə istiqlalmzn əleyhinə çalş-
maqda olan xarici düşmənlərimiz Vedi-
basar, Şərur və Naxçvan ətraarnda 
üsyan çxarmşlardr. Üsyan təhdidamiz 
bir surət kəsb edir. Qəti surətdə üsyan 
yatırb, nizam və asayişi bərpa və cavan 
cümhuriyyətimizi təhlükəli hərəkatdan 
xilas etmək üçün qoşun səfərbərliyi və 
silah toplamaq məsələsini tez və qəti su-
rətdə həll etmək qəsdi ilə hökumət bəzi 
fövqəladə tədbirlər görməyə məcbur ol-
muşdur.  

Bu məqsədlə iyulun 24 və 25-də hö-
kumət bir neçə xüsusi qanun qəbul et-
mişdir. Həman qanunlarla bu kimi məsu- 
liyyətli bir zamanda silah və adam kömə-
yi vermək qaydas və vətəndaşlq vəzi-

fəsini ifadan boyun qaçranlara nə kimi 
cəza veriləcəyi təyin edilir.  

Ermənistan Cümhuriyyəti vətəndaş-
larnn vətənə olan məhəbbəti və vətən-
daşlq vəzifəsinə müraciət edərək höku- 
mət ümidvar olur ki, məzkur [deyilǝn] qa-
nunlarn qövldən feilə [sözdǝn ǝmǝlǝ] gə-
tirilməsində camaat ona hər növ müza- 
hirət [kömǝklik] edǝr.” 

 
 
 

TEATRO VƏ MUSİQİ 
 
“Ölülər” 
Bu gün avqustun 4-də düşənbə [bazar 

ertəsi] günü axşam Hökumət Teatrosun-
da artist Mirzǝağa Əliyevin təhti-idarə-
sində [idarǝsi altında] müsəlman aktyor- 
larnn iştirak ilə “Molla Nəsrəddin” məc-
muəsi müdiri Cəlil Məmmədquluzadə  cə-
nablarnn yazmş olduğu məşhur “Ölü- 
lər” pyesi mövqeyi-tamaşaya qoyulacaq-
dr. Həmin pyes məlum olduğu üzrə ne-
çə il bundan irəli Bak səhnəsində tama- 
şaya qoyulmuşdu. Kei İsgəndərin ro-
lunu artist Mirzǝağa Əliyev ifa edəcəkdir. 
Tamaşa axşam saat 9-un yarsnda baş-
lanacaqdr. Biletlər satılr teatrn kassa-
snda. 

 
 
 

İDARƏYƏ MƏKTUB 
 
Əsədullazadə Tabaqç əfəndiyə! 
“Azərbaycan” qəzetəsində rqəmizə 

yazdğnz müraciətnaməni oxuduq.  
Doğrudur, “Ədalət” rqəsi küçələr 

küncündə, divarlar dibində aclqdan, su-
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suzluqdan və libasszlqdan tələf olan 
İran füqərasnn haln nəzərə alb “Al 
bayraq” qəzetəsində böyük hüruarla 
[hərərlə] konsulun və tacirlərin nəzərini 
onlara cəlb etdi. Məzkur [ad çǝkilǝn] ağa-
lardan bir hiss və hərəkət görülmədik-
dən sonra, bəzi həssas şəxslərin iştirak 
ilə müvəqqəti bir heyət təşkil olunub, 
qəzetə və intibahnamələr [vǝrǝqǝlǝr] va-
sitəsilə Müdaeyi-məzluman [məzlumlar 
müdaə] komitəsi təşkili üçün iranllara 
müraciət etdi.  

Təəssüf ki, qarnyoğunlarn şəxsi qə-
rəzləri sayəsində məzkur komitənin qövl-
dən feilə [sözdǝn ǝmǝlǝ] gəlməsi müm- 
kün olmad.  

Bir də, Tabaqç əfəndi!  
“Həqiqət naminə Müdaeyi-məzlu-

man komitəsini nə səbəbə qapadğnz, 
vüsul olan ianənin nərəyə sərf olundu-
ğunu qəzetə vasitəsilə yazb mǝlum edə-
siniz” deyirsiniz.  
Əfəndim, biz açq və aydn söyləyirik 

ki, Müdaeyi-məzluman biz qapama-
dq. Bəlkə onu qapamağa vadar etdilər. 
İanəyə gəldikdə, iranl, yaxud başqa bir 
yerli, bir qəpikdən min manata qǝdǝr 
iddia edərsə, verməyə hazrz. Çünki Mü-
daeyi-məzluman namna heç kəsdən 
bir qəpik ianə olaraq heyətə vüsul ol-
mayb [çatmayb]. Hər kəs bizə ianə ve-
ribsə, qəzet vasitəsilə tələb etməsini rica 
ediriz.  
İşin həqiqətini öyrənmədən hesab 

tələb etmək əsassz bir tələbdir.  
“Ədalət” rqəsinin Mərkəzi Komitəsi 
 

 
 
 

İtibdir 
Gəncǝli Hac Cəbrayl oğlunun 4-cü polis 

idarəsindən aldğ pasportu itib. Etibardan 
saqitdir [etibarszdr].  

7909 
 

İtibdir 
Allahverən Kərbəlay Hüseyn oğlunun 

Zəngəzur qəzasndan aldğ pasportu itib. 
Etibardan saqitdir. 

 
Doktor  

M. D. Mdivani  
Gǝlib naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamş-

dr. Qǝbul edir: arvad, daxili vǝ cǝrrahiyyǝ 
naxoşluqlarn Voronsovski-Qubernski küçǝ-
lǝrin küncündǝ, ev nömrǝ 15, telefon nömrǝ 
06-78, 10-1-ǝdǝk.  

Axşam isǝ öz evindǝ, Balaxanski-Maqa-
zinni küçǝlǝrin küncündǝ (Müsǝlman mǝsci-
di qarşsnda), telefon 20-67, saat 5-dǝn 
8-ǝdǝk.  

5425 
 

 Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişlǝrin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 
üçün tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝr münasibdir.  

Qǝbul olunur sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝdǝk, 
axşam saat 4-dǝn 7-yǝdǝk.  

Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, pa-
radn qapdan.  

10218 
 

Berlin Darülfünunu doktoru  
S. İ. Kopelioviç  

Daxiliyyǝ vǝ ǝsǝbiyyǝ naxoşluqlar qǝbul 
edir sǝhǝr saat 10-dan 1-ǝdǝk, axşam saat 
5-dǝn 7-yǝdǝk. Elektrik müalicǝsi, 606 vǝ 
914 müalicǝsi vǝ qeyrilǝri. Adres: Voront-
sovski küçǝ nömrǝ 17, 2-ci mǝrtǝbǝ.  

Telefon nömrǝ 50-28 vǝ 93.  
10244 
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Bǝhri-Xǝzǝr dǝnizindǝ posta, sǝrnişin 
vǝ yük gǝmilǝrinin hǝrǝkatı 

Bak-Ənzəli  
15-ci körpüdən sǝşənbə [çǝrşǝnbǝ axşa-

m], cümə və bazar günləri saat 4-də.  
Bak-Tazəşəhər (Krasnovodsk)  
15-ci körpüdən düşənbə [bazar ertǝsi], ça-

harşənbə və cümə günləri saat 5-də.  
Bak-Salyan  
19-cu körpüdən bazar, sǝşənbə, çahar-

şənbə və cümə günləri saat 4-də. 
Bak-Ənzəli-Şahsavar-Məşhədsər-Bəndər 

Gǝz və geri  
17-ci körpüdən çaharşənbə günü saat 4-də. 
Bak-Həsənqul-Bəndər Gǝz-Məşhədsər 

və geri  
17-ci körpüdən sǝşənbə günü saat 4-də.  
Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev və 

geri  
Paroxodlar Petrovskdan pəncşənbə [cü-

mǝ axşam] günləri saat 4-də çxrlar. 
Bak-Lənkəran-Astara 
17-ci körpüdən düşənbə, səşənbə və 

şənbə günü saat 4-də.  
Bak-Petrovsk 
15, 24 və 25-ci körpülərdən sǝşənbə, 

pəncşənbə və şənbə günləri saat 4-də. 
T-178 

 
Xüsusi müsǝlman tǝvǝllüdxanas  

Gövhǝr xanm Qazzadǝ  
Vǝzi-hǝml edǝnlǝr hǝr bir vaxt, gǝlǝn 

xǝstǝlǝr isǝ hǝr gün sǝhǝr saat 10-dan 2-yǝ 
kimi qǝbul edilirlǝr. Tǝvǝllüdxanada ǝmǝliy-
yati-cǝrrahiyyǝ (operasiya) icra edilib, doktor 
Tsentner konsultasiya yapr. Feldşeritsa-
mama Vasserman çiçǝk döyür, yara bağlayr 
vǝ iynǝ vurur.  Adres: Armyanski küçǝ nömrǝ 
13. Telefon nömrǝ 58-39.  

T-321 
 

Doktor M. İ. Lurye 
Əmrazi-zöhrǝviyyǝ vǝ daxili naxoşluqlar 

qǝbul edir. 914 vǝ 606 müalicǝsi.  
Qǝbul edir hǝr gün sǝhǝr saat 8-1-ǝdǝk; 

axşam saat 4-7-yǝdǝk.  

Ünvan: Vorontsovski küçǝ, nömrǝ 45, 
Bandarnnn küncündǝ, yolu Bandarndan, 
nömrǝ 8, 3-cü mǝrtǝbǝ. Telefon: 17-06 vǝ 
52-36.  

7406 
 
 
 
 
 
 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Xǝlil İbrahim 
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QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

Hökumǝt Teatrosunda  
axşam tamaşas  

sǝh. 53. “Mim. Ayn.”: Mǝhǝmmǝdǝli 
Sidqi Sǝfǝrov nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Sirk “Modern” 

sǝh. 53. “Böyük benes hazrlanr. ?  ?  ?  
?  ?  ?  ?  ?  ?  ?”: qǝzetdǝ belǝdir.  

 
Azǝrbaycan  

Mǝclisi-Mǝbusannda  
sǝh. 54. “Aşurov müariz çxarkǝn”: 

qǝzetdǝ “müariz” yerinǝ “maari” getmişdir. 
sǝh. 55. “Rossiya”: Bak Rus Milli Şu-

rasnn orqan olan qǝzet.  
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 58. “barj”: yastıdibli, böyük yük gǝ-

misi.  
sǝh. 59. “Proskurov”: Ukraynann qǝrbin-

dǝ şǝhǝr; indiki Xmelnitski şǝhǝri. 
 

Qǝzetǝlǝrdǝn  
sǝh. 61. “Dumenko süvarisi”: Rusiyada 

Vǝtǝndaş müharibǝsi illǝrindǝ Qrmz or-
dunun süvari korpusunun komandiri olan 
Boris Dumenkonun komandas altındak 
dǝstǝlǝr nǝzǝrdǝ tutulur.  

“Krasnovodsk”: indiki Türkmǝnistann 
Türkmǝnbaş şǝhǝrinin 1993-cü ilǝ qǝdǝrki 
rǝsmi ad. 

“Petrovsk”: Dağstanda, indiki Mahaç-
qala şǝhǝrinin köhnǝ ad. 

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh. 61. “İşbu mǝqsǝdlǝ İtaliya Hökumǝti 
bütün vǝsait ǝldǝ edilmǝsinǝ…”: tǝrcümǝ 
qüsurlu olduğundan cümlǝ anlaşlmaz hala 
gǝlmişdir; belǝ başa düşülmǝlidir: “İşbu 
mǝqsǝdlǝ İtaliya Hökumǝti mümkün olan 
bütün vasitǝlǝrdǝn istifadǝ etmǝyǝ…” 

Rǝisi-Vükǝla vǝ Hǝrbiyyǝ  
naziri hǝzrǝtlǝrinin  

Quba qǝzasn tǝşriǝri  
sǝh. 66. “H. R.”: bu imza Hüseyn Rza 

Mǝhǝmmǝdbǝyliyǝ mǝxsusdur.  
 

Mǝtbuat  
sǝh. 68. “qǝzetǝsinin bu sözlǝr…”: 

qǝzetdǝ belǝdir; cümlǝ tamamlanmamşdr. 
 

Yusif Vǝzirovun mǝruzǝsi  
sǝh. 68. “Birisi Kiyevdə işrətdə son 

dərəcə ifrata varmş, digəri səfalətdən, 
aclqdan son dərəcə təfritə uğramşd.”: 
“ifrat” vǝ “tǝfrit” bir-birinin ziddidir; “ifrat” 
hǝddǝn artıq, “tǝfrit” isǝ lazm gǝlǝndǝn çox 
az, çox geri mǝnasndadr. 

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 72. “Eyzenşmidt zavodu”: Bakda, 
ǝsas alman ǝsilli Karl Fyodoroviç Eyzen-
şmidtin varislǝri tǝrǝndǝn 1891-ci ildǝ 
qoyulan metallurgiya vǝ maşnqayrma za-
vodu.  

 
Gürcüstanda  

sǝh. 73. “Nor aşxatavor”: “Daşnak” par-
tiyasnn Tiis şöbǝsinin qǝzeti; “Aşxatavor” 
qǝzeti bağlandqdan sonra, onun yerinǝ nǝşr 
edilmǝyǝ başlanmşdr. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


